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COMENTAGRICO

L4

|
CUANDO LOS CONQUISTADORES espafioles entraron por vez
primera batallando por las provincias chorotegas de Masaya
y Nindiri, el volcan estaba en plena actividad. Un lago de lava ardia
en e fondo del amplio crater y los caciques de los pueblos vecinos
consideraron aquella manifestacion como sefial del disgusto de la
diosa hechicera a la que solfan consultar con frecuencia dentro de
la oquedad. En esa ocasion, segin la versién de los indios,
la pitonisa suspendié sus prondsticos hasta tanto los indigenas
no expulsasen a los invasores.

Por su parte los espanoles consideraron la actividad ignea del
volcan como prueba de que el crater era ‘la Boca del Infiernc’,
nombre con que originalmente bautizaron al volcan. El fraile
mercedario Francisco de Bobadilla subio hasta la cumbre, donde
plant6 una cruz para exorcizar al diable. Otros pensaban que el
material que brilaba en el fondo era azufre o metal derretido,
incluyendo oro, idea esta Oltima que tenté al dominico Blas del
Castillo para organizar un atrevido descendimiento hasta el fondo
en busca del codiciado metal.

H enigma del crater no podia pasar inadvertido para e! acucioso
Cronista de las Indias, Gonzalo Fernandez de Oviedo, quien antes de
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abandonar Nicaragua decidio escalar el volcan y echar una mirada
hacia el gigantesco y misterioso baratro que se abria en la cumbre,
Para ello se hizo guiar por el cacique de Nindiri, quien fe refiri6 la supers-
tidones de los indios en relacidn con el volcan.

Quedo el cronista asombrado por el fendmeno que contem-
pi6 alld abajo y mas admirado ante {a osadia det dominico, quien
nueve anos después de su visita se hizo bajar con cuerdas hasta
donde brillaba la materia incandescente, Oviedo dedicd varios
capitulos del tibro xun para referir sus impresiones sobre el volcan
y relatar la audaz exploracién del fraile al fondo del crater.

El tema del volcdn Masaya y los intentos de buscar aro en su
interior interesaron a varios cronistas que visitaron Nicaragua en el
siglo xvii, u oyeron hablar de él, cuyas versiones y opiniones se
presentan mas adelante; pero ninguno de ellos les dedicé tantas
paginas y pensamientos como lo hizo Oviedo. Su descripcién
y dibujo son, en efecto, los primeros testimonios que se tuvieron
sobre un volcan en actividad en el Nuevo Mundo, el cual resultd
también ser el (nico del continente, y uno de fos pocos en el
mundo, que presenta lagos de lava en el fondo de manera
recurrente y por largos periodos.

e
1l
A LAS MANOS DEL CRONISTA DE LAS INDIAS ilegd poste-
riormente §a narracion escrita de Blas del Castillo sobre el osado
descenso que en busca de oro realizara este fraile al fondo del volcan.
Oviedo comenta con ironfa la aventura de fray Blas, tildando de
insensata aquelia empresa. Habian transcurride nueve afios entre la
visita de Oviedo y la aventura del dominico y la lava seguia
ardiendo como fuego liquide dentro det criter y como oro derretido
en fa mente del fraile y de algunos vecinos de Granada que
apoyaron su idea y su proyecto.
Habiendo tenido noticias sobre aquel intento, el no menos
codicioso gobernador de Nicaragua, Rodrigo de Contreras, se
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trasladd al volcan y personalmente dirigié la operacion de extraer
el supuesto oro. Grande debid haber sido su decepcion al compro-
bar que aquellas ascuas se convertian en vulgares escorias azufro-
sas una vez sacadas de) crisol del volcan. Asi también lo compro-
baron los plateros que examinaron las muestras ya solidas y frias
en la casa de fundicion de Ledn. En consecuencia, el gobemador
prohibié a fray Blas y compafila seguir en el intento.

La muerte posterior del fraile, cuando regresaba de Espafia
trayendo la aprobacion real para continuar investigando ‘el oro dei
volcdn’, no desalentd a sus seguidores, entre los que se encontraba
Juan Sanchez Portero, quien habia bajado al crater en el segundo
intento, antes que interviniese el gobernador. Pero Contreras se
mostré inflexible, lo cual obligé a Sanchez a solicitar de nuevo el
permiso del rey para una nueva aventura y que le otorgase ademds
la concesitn en la explotacion del supuesto mineral.

La incandescente lava volvié a ocupar el fondo de! crater
a mediados de) siglo xvi, a juzgar por una nueva peticion presen-
tada en 1551 por el dedn de Ja catedral de Leén, donde le pedia at
soberano doscientos esclavos para perforar con un tinel las pare-
des del criter y vaciarlo de! oro que contuviera, solicitud que Carlos
V denegd aduciendo que no tenia esclavos que mandar,

En una tercera etapa de actividad—alrededor de 1573—otro
fraile, el carmelita Alonso de Molina, cbtuvo una concesion bajo
condicion de dar a la Corona la quinta parte de las riquezas que
esperaba sacar del Masaya. En 1586 se autorizaba a Benito Mora-
les a ‘buscar el secreto del volcdn’, demasiado tarde porgue para
entonces el crater sélo arrojaba humo, de acuerdo con el testimo-
nio del cronista Antonic de Ciudad Real. Es probable que
los derrames de lava en el fondo del crater continuasen su ciclo
hasta 1670, cuando la entera oquedad quedé colmada, desbor-
dandose |a corriente de lava por la ladera norte. Ya para entonces
nadie crefa en la fabulosa mina de oro del volcan de Masaya.
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rep
pAN
AL LADO DE LAS CRONICAS escritas por los que escalaron
el volcdn, tratando de averiguar sobre la verdadera naturaleza del
material incandescente encerrado en el crater—entre los que figu-
raron Pascual de Andagoya, Bartolomé de las Casas y fray Toribio
Benavente, alias Motolinia—aparecen otros comentarios intesan-
tes como los de fray luan de Torquemada, y versiones repetidas
de Francisco tdpez de Gomara, Jerénimo Benzoni, luan Lopez de
Velasco y Antonio de Herrera. Estos Gltimos dedicaron en sus créni-
cas algunos parrafos a la extrafa actividad del volcan, las cuales
son presentadas mas adelante. Entre algunos de los frailes {a polé-
mica tenia ribetes teolgicos, pues se trataba de determinar si el
‘fuego’ del volcan era el mismo que el que ardia en el infierno.
Era la creencia de fray Bartolomé que el crisol del Masaya se
atizaba con clertos vientos subterrdneos, impelidos por el oleaje
de los lagos vecinos a traves de supuestos conductos cavernosos
que comunicaban con el volcan. Juan de Torquemada, por su parte,
comentaba que muchos visitantes que escalaron el cerro lo
tomaban como boca det infierno, ‘y el fuego que en sus entraiias
tenia ser fuego de los condeaados’.
Asi pues, el fascinante enigma del volcan Masaya llegd
a constituir un topico muy discutido entre aquellos primeros
espafioles que poblaron Nicaragua.
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Ll cronista Gonzalo Ternindez
de Oviedo explora y describe
ol Volean de Masaya

s L

Capitido V
Kl cual traia del ardentisimo y espantable monte de Masaya,
del cual confinuamente todas las noches sale fuego, o tal resplunidor
que muchas leguas lejos de él se ve aguella claridod;
y de otros montes que avden y hechan hurno en aquella provincia
y gohernacidn de Nicaragua, y de los vencros de piedra azufre
y acige, y de otras cosas gne cuadran a la historia.

Acuérdome que estando el Emperador, nuestro sefior, en la ciudad
de Toledo, el afio de 5525, Ic osaron escribir el gobernador Pedra-
rias y sus ministros que en Nicaragua se habfa hallado una ciu-
dad de tres leguas de largo, y otras cosas inciertas y las exorbi-
tancias que se atreven los descomedidos a escribir a su Principe
y Rey soberano; que st se castigasen sabrfan que no hay
licencia—donde hay vergiienza-—para tanto atrevimiento. Y llegd
la cosa a tanto, que ademds de los traslados que cmbajadores
y extranjeros por el mundo enviaron de la copia de sus cartas—
en gue esa gran mentira y otras estaban—Iles dieron muchos
crédites, con verlas predicar, como se predicaron en pulpitos
y iemplos principales de aquella ciudad, a vucltas del sagrado
Evangelio. Y asf lo afirman aqucllos predicadores, como la misma
verdad, que son obligados a pregonar y dar a entender a los fe-
les; pero todo cslo no era con falta de artificio ni sin malicia,
para engafiar al Rey y a su Consejo y a cuantos aquellos sermo-
nes oian, Y yo escuché algunos de ellos, lo cual yo tuve por fabu-
la, como lo era; no porque yo lo dudase por cosa imposible, sino
porque conocia muy bien al inventor de aquellas novelas,
y sabia ¢l crédito que sus palabras merecian. Y asf lo dije
y desengaiié a algunos de aquelios sefores del Consejo Real de

245

Digitalizado por: : T

ww.enriquebolan

ENRIQUE BOLANOS




DESCUBRIMIENTO, CONGUISTA Y BEXPLORACION DE NICARAGIUIA

Indias, aunque aprovechd poco; y propuse de ir a Nicaragua
a ver si aquellos piilpitos babian sido bien informados, y ninguna
cosa hallé ser asi como la predicaron y aquella carta decfa.

Y peor le que se dijo fui a la poblacion de Managua de la
Jengua de Chorotega, que ala verdad fue una hermosa y poputosa
plaza, y como estaba tendida a orifla de aquella Jaguna, yendo de
Leén a ella, tomaba mucho espacio; pero no tanto, nj habiendo
cuerpo de ciudad, sino un barrio o ptaza delante de otro con harto
intervalo. Y cuando més préspero estuvo—antes ue entrase allf
la polilla de la guerra’~fue una congregucién extendida
y desvariada. Como en aquel valle de Alava o en Vizcaya
y Galicia, y en las montahas y valle de Jbarra y otras partes,
estdn las casas apartadas y a vista de otras que tenian mucho
compds. Pero aquestas de Managua estaban como soga a lo largo
de fa laguna, y no en tres leguas ni ung; pero habia en su prosperi-
dad diez mil indios de arco y flechas y cuarenta mil dnimas.
Lra la mds hermosa plaza de todas y estaba ya la mds despoblada
y asolada que habfa en aquella gobernacién, cuando yo
la vi, que fue poco mds de tres afios después de aquella carta
y sermoncs. Esta poblacién de Managua cstd ocho Jeguas de Ledn,

Rabta en Matinari cuatro mil animas, en que eran los seis-
cientus de arcos y flechas; en Matiari habia mil flecheros, que
eran mas de doce mil 4nimas, y en aquel cacique de Hlipitapa, cn
la otra costa de la laguna a seis leguas, habian bien seis mil 4ni-
mas y ochocientos arqueros., En fin, porque en esto no nos
canscmos, digo que en el tiempo que el capitan Gil Gonzalez fue
a aquella tierra, y después de € el capitdn Francisco Fernandez,
teniente de Pedrarias, parccfa que hervia de gente aquetla tierra,
segin yo lo supe en ella de los que la vieron.

Dejemos aparte el asolamiento y causas de tantas mucrtes
de los indios, y tratemos de los montes que arden y de los rios
calientes de aquellus partes, que es lo que yo quiero predicar
o atribuir a este quinto capitulo, y digo asf:

1 Se refiere a las luchas de la conquista
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Desde Managua hasta Itipitapa hay dos leguas de camino,
en el cual paso hay 231 arroyos de agua caliente que entran en la
Jaguna de Léon?, en la costa de la cual estdn Managua e ltipita-
pa de la banda del Sur, y de mas lejos nacen upa legua de dicha
laguna, y todos ellos vienen de hacia la parte y monte de Massa-
ya. Pero comencemos del infierno, que llaman los indios
mamea, que cs cosa muy nolable de ver y considerar?

Legua y media de la ciudad de Ledn esté un cerro muy alto
de la olra parte de }a laguna, el cual es de la manera que le pinté
aquf, y la cumbre més alta tiene muchos agujeros por donde,
apartados unos de otros, continnamente, sin cesar un momen-
to, sale humo. Bien creo yo que hasta la cabeza o parte superior
del monte, y desde Ledn, hay mas de tres leguas, porque més de
10 6 20 leguas se aparece este humo, el cual ni de dfa ni de
noche echa llama. Hay por ali mucha piedra azufre y muy
buena, y ain tiénese por la mejor que se ha visto, segiin la loan
Jos artilleros, para hacer polvora, y otros para diversos electos.

Iin las espaldas y lados de este monte y sus anexos, que
tendrdn cn redondo mas de cinco o seis leguas, hay en muchas
partes muchas bocas de agua hirviendo, de la manera que en el
Puzol a dos o tres leguas de Népoles, hicrve la solfatara; y asi
pienso yo que es todo este monte o sierra mineros de azufrc.

Hay otros agujeros por la tierra adeniro de la dicha circan-
ferencia, por donde sale grandisimo viento y muy caliente, tanio
que no sc puede soportar de cerca. Hay otros agujeros por don-
de no sale viento, sino almin poco de aire; pero legdndose hombre
cerca—como lo hacen muchos sin peligro—se oye muy grand;-
simo rnido, que parece que alld adentro suenan diversos e innu-
merables fuclles de fraguas de herreros. Y algunas veces cesa
aquella espantable armonfa por poco espacio, y torna
a hacer lo misma, y as{ de cuando en cuando son aquellas pausas
o silencio; pero €l tiempo que cesa ¢s menos ue Ja cuarta parte

1P lago de Managua.
A Manrea, contracdén chorotega por Momotembo
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del iiempo que se oye aquel estruendo. También se halla mucho
acije perfecto por alli, y entre las otras fuentes calientes hay una
cerca de un puebio que se dice Totoa, tan caliente que cuecen
alli los indios la carne y el pescado y el pan que comen, que no
se tarda cp cocer tanio como se tardara en decir dos veces el
Credo; y los huevos antes que se diga la mitad del Ave Marfa se
cuecen!

En tiempos que truena o llucve, o en aquel fiempo en que lag
aguas se contindan—aungue a la verdad muy pocas veces llueve
en aquella Tierra—pero Daviendo o sin llover, ningin afo pasa
sin temblar muchas veces la tierva. Y no es temblor asf sumario
ni preslo, sino muy recio y largo; y yo he estado en aquella ciu-
dad, y vi temblar de tal manera aquellas casas que nos salimos
huyendo de ellas, a las calles y a la plaza, porque no se hundiesen
sobre la gente. Y conté en un solo dfa y noche sesenta
y tantas veces esos temblorcs, y aquestas o mas muchos dias, y a
veces Lan continuos y unos tras otros que es cosa de mucho
temor. Y a veces caen rayos y matan gente y queman casas.

Todo lo que yo he visto en aquel pucblo de [.éon, y sin duda
no hay comparacion en la tierra tremol o temblores la de fa ciu-
dad de Puzol® —que por ellos 1a vi yo un Liempo casi destruida—
con lo que hacen en Ledn; y soy de opinién que si fuese cdifica-
da de casas de picdra, como csta nuestra ciudad, o como las de
Esparta, que muchas derribarian aquestos temblores de la tierra
con muertes de muchos,

Pasemos 4 los montes gue se {laman los Maribios®, gue tam-
bién son cosa notable: hay upa cordillera de una sierra conti-
nuada, yendo de la ciudad de Ledn o) puerto de la Posesién, y en
esta sierra se alzan Lres montes, uno delante del otro continua-
dos, y las cumbres de ellos distintas, como aguf los pinté. A ia
parte del norte son de ticrra dspera, y a la parte del sur tienen
sus vertientes tendidas igualmente hasta los llanos. Y es tierra

4 | as fuentes termales de Totoa, situadas a pocos kikimetros al noroeste de Ledn Vielo,
en la hadenda actualmente llamada La Cakfornia

5 Cerea de Népoles
& Mariblos, noe Marrabios, como errdncamentc se escribe
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muy fértil, y como allf es muy continuo cl viento orjental, siem-
pre pende un humo continuo y muy anche y largo hacia la parle
del ponienie, que salc de fos Lres montes mas alios de toda
la cordillera. Y casi una gran legus continuada va aquel humo,
y tendrin esos montes asi en aquel cochillo de sierra seis o siete
leguas, y €l mds cercano monte de este humo a la ciudad
de Ledn estard cuatro o cinco legnas de ella? Acacce algunos
anos, ventando recios nortes, dejar el bumo, que ordinariamente
suele llevar su camino a poniente, ¢ ir hacia el sur, y bajar por
aqucllas vertientes a los llanos, y quetnar y abrazar los matzales
y las otras labores del campo, y hacer grandisimo daiio en tres
o cuatro 0 mas Jeguas y en los pueblos, que hay muchos por alli,
y no poder tornar la tierra en sf en esos cuatro o cinco afios,
por haberla dejado quemada y destiruida cl fuego.

Otro monte bay en aquella provincia que llaman Massaya,
del cual hablaré como hombre que le vi y noié después de haber
oido muchas fdbulas a diversos hombres que decian haber subi-
do a verle. He visto a Vulcanof y he subido hasta la cumbre de
aguel monte del que sale continuo huma. Y alld encima estd un
hoyo de 25 6 30 palmos de hondo, y ¢n él no se ve sino ceniza,
entre la cual sale aquel sempiterno humo quc sc ve de dia, y dicen
algunos que de noche se convierte en un resplandor o lama. Pe-
1o yo estuve allf el dia que llegué, dos horas antes que fuese
noche, y estuve el dia siguiente todo, y con otros salté en tierra,
y subi a ver aquella cumbre, y estuve encima mds de un cuarto
de hora; y bajado estuve en aquel pucrto también aquelia segun-
da noche hasta que fue de dia en el tercero que llegud allf con la
serenisima Reina de Ndpoles, mi seiiora, a quien yo servia de
guardaropa, mujer que fuc del Rey Don Fernando Segundo;
y con siete galeras estuvo Su Majestad en aquel puerto el tiem-
po que he dicho, aiio de 1503, y desde allf fuimos a Palermo,

7 Los tres volcanes mendionadns come activos eran posiblemente San Cristobal, Telica
y H Hoyo.

® En bas tlas Lipari, ttakia
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También he ofdo en Sicilia hablar a muchos de aquel
Mongibel, gue los antiguos llaman Eina, y de quien {anta men-
¢ién hacen los historiadores y poetas anliguos.

También be ofdo hablar 2 muchos de nuestros espafrioles de
aquel monte fragoso de Guaxozingo en la Nueva Esparia?

También be oido gue en Grecia, en fa provincia Lacdnica,
estd el monte Ténaro, en que hay una boca oscura y profunda,
que algunos pensaban set boca del infierno.

También he oido que en Ja parte meridiana esté el monte
que los griegos llamaban Honocauma |en la mar}, ef cual siem-
pre arde, desde €] cual hay navegacidn de cuatro dias hasta el
promonlorio Hesperizeras, en €l confin de Africa, cerca de los
etiopes y Hesperis. Esto es de Plinio, y pienso que dice por Ja
isla de fuego, que es una de las de Cabo Verde.

En Licia arde el monte Quimnera, y de dfa y noche dura fa lama;
y en Ja misma Licia hay montes lamados Efesios, que tocAndo-
los con un tizén ardicndo, se encienden de tal manera qgue la tierra
y la picdra y la arcna de Jas riberas arden en el agua, etc
Y en la tierra de los Buctrianos la cumbre del monte Cofanto
arde de noche, y lo semejante interviene en Media, en fos confi-
nes de la Persia. En el Hluno de Babilonia, por espacio de una
yugada, arde la tierra de tal manera que parece un lago de fuego.
En Eliopia, cerca del monte Esperc, hay campos que de noche
parecen que estén lenos de estrellas. Esto y otras cosas més
escribe Plinio en su Natural Historia.

Ya dije en el L1BRO xxx111 de Ja sSEGUNDA PARTE, de aquellus
tres montes de la isla de lslandia, las cumbres de los cuales
estin cubiertas de perpetua nieve, y al pie de cada uno un horren-
do abismo de perpetuo fuego, semejante a aquel Mongibel de Si-
cilia. También sé por autoridad del mismo Olaf Gotho, que en la
isla de Escocia hay un monte de continua lama en aquella pun-
ta o promontorio, que circunda el mar de Calidonia. Y otras co-
sas semejantes y muchas podria tracr a propdsito de estos mon-
tes, o partes que arden, para que no nos parezca que es

3 Se refiere al Popocatépet!
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cosa nueva, ni de que debemos espantarnos de este Massaya.
Pero & mi me parece que ninguna de las susodichas es de tanta
sdmiracién ni tan notable cosa como Massaya, de la cual diré
lo que entendf y vi, y cl lector juzgue lo que le pareciere del que
lo haya cotejado con las cosas susodichas, o con otras; y su figu-
ra es aguesta, y pues he pintado o puesto la figura de aqueste
rnonte de Massaya, que quiere decir monte que arde en la lengua
de los ehorotegas, en cuyo seiiorio y tierra estd, y en la lengua de
Nicaragua ke Nlaman Popogatepe® que quiere decir sierra que
hierve, digase lo que vi.

Yo parti un dfa 25 de julio det afio 1529 de la plaza o pueblo
de Managua, y fui a dormir a Lenderi, cuatro leguas, a la estan-
cia de aquel hidalgo que he dicho que se dice Dicgo Machuca,
que estd a la par de la bajada del lago que dicen de fendert,
y obra de media legua del pie de este monte de Massaya—pero
tornando atras estd una legua, porque yo iba de la parte del vor-
te, y la estancia estd del otro cabo de aquesta sierra, hacia Jalte-
va o Granada. Y este mismo dia bajé a ver €l lago, y aguelta mis-
ma noche de Santiago, antes que fucse de dfa, partf de la estan-
cia para subir al monte de Mussaya a ver aquel fuego. Y lo que alli
hay es una sierra muy 4spera y de dobladas montaiias—pero
poblada de indios de la lengua Chorolega que he dicho—en Ja
cual hay muchos tigres y leones y otros diversos animales noci-
vos. De este monte que he dicho precede espacio de media
legua un pais o terreno, qie vulgarmcnte asi aman los espafio-
les a una tierra fragosisima, que cs toda clia a manera de escorias
de herreros o peor. De este Lerreno se encumbra un monte sepa-
rado y bien alto, desde el pie del cual a lo superior de sus cum-
bres hay mds de una legua. Tendré de circuito la redondez infe-
tior tres leguas y media o cuatro. Este monte es redondo
y distinto de lodas las otras moutanias de la dicha sierra o
tomarca.

Bien sé que algunos han escrito de aqueste monte de Massaya
al Emperador, nuestro sefior, y algunos ha ido a Espaiia gue han

" Variante de Popacatépet! en lengua nahuat
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dicho gue te vieron, Jo cual yo no dudo, y por eso huelgo yo de
hablar en una cosa tan seialada y que no falten otros que lo
aprueben, aungue la subida de este monte es de trabajoso y dspe-
ro camino. Yo subf a caballo mas de Jas tres partes de él, y llevaba
conmigo por gula al cacique indio y sefior de aquella tierra, que
estaba con su gente encomendada &l dicho Machuca, y a otro hi-
dalgo Namado Barrose. Y ningdin cristiano iba conmigo—porgue
uno o dos que habfan de aguardar en la estancia y prometieron
subir conmigo, y venfan un dia antes, cuando llegaron a la vista de
Massaya acordaron no atenderme ni cumplir su palabra.

Aunque dicen muchos que han viste a Massayn, es desde
Icjos; pero pocos son los que se atreven a subir alld arriba.
Y porque algunos decian que tres legnas apartados de este mon-
te vefan de noche a leer un carta, por la claridad que
de él sale—lo cual yo no aprucbo—yo parti como he dicho,
de noche de aquella estancia de aquel hidalgo Machuca, y me
amaneci6 encumbrado y bien cerca de Jo alto de aguel monte;
pero no pude ver a leer en unas hojas de rezar que llevaba, pues-
1o que estaba ya menos de un cuarto de legua de aquel cabezo
que estd cn lo més alto de la montania, aungue hacfa muy oscu-
ro, y aquel resplandor que de alli procede en noches oscuras da
mayor claridad.

Verdad es que a personas de crédito he ofdo decir gue cuan-
do hace muy oscura noche y llueve, resplandece més aquella
llama y luz que de este monte sale, y que sc ve Icer una carta
a media legua o raés apartado del monte; lo cual no dudo ot afir-
mo, porgue en Granada de Jalteva, que esta a tres leguas de allf,
todas tas noches que no hace luna, parece en la claridad que la
hay por la liunbte que redunda del resplandor de Massaya en
toda aquella comarca, y afin algo mds adclante de donde es
dicho. Y es verdad que a 18 y 20 leguas apartado de aquella
sierra he visto y se ve muy claramente aquel resplandor; pero
aunque de suyo dije Hama y pinté llamas de fuego, en la boca
por donde sale aquells luz fogosa no alza ni hay llama alguna,
sino humo tan encendido come fuego, que de dia no se ve de
lcjos y de noche es cual digo.
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Asi que tornando a mi camino, iba conmigo aquel cacique
llamado don Francisco—y su primer nombre en lengua de
Chorotega, anles que se bautizase, era Nacatime—y o negro
y otros dos indios mansos mios: pero aunque el negro era
seguro, yo coulieso que fue error llevar tal compaiiia, pero lo
cansd ¢l deseo que yo tenia de ver el fin de esto, y que al
Machuca hallé enfermo y que los que dije haber faltado a su
palabra se fueron a Granada antes que yo Jlegase. Pero comao yo
no me podia detencr en mi viaje, quisc acabar de entender las
novelas y parlicularidades que diferentes me babfan contado
jos que dectan haber allf subido.

Cuando la disposicion del camino did lugar a poder ir ol
caballo adelante, apeéme de él y calzéme unas alpargatas
—porque ningiin zapato es bueno ni bastante para tal terreno—
y dejando alli un indio en guarda del caballo, seguf tras el
carigue que me guiaba, y al negro y al otro indio también los hi-
cc ir delante de mf. Y asf como el guia llegd cesrca de la boca don-
de estd aquel fuego asentdse desvisdo de ella quince o veinte pa-
sos y me la sefal6 con ef dedo, donde estaba aquel temeroso
espectdcuto. A pocos pasos de all, aunque ya era llano aque-
lo—pere de mala disposicién de pefas color rubias y pardas
y negras y otros colores y mezclas—vi que toda la altura del
monle, cuando grande era, estaba sobre un pozo, excepto por
aquella parte en que yo iba, que era de ta banda del oriente. Y era
tan grande la redondez 0 boca de esta sima, que ninguna esco-
peta—a mi pareccr—alcanzara de una patte a otra por cual-
guier parle que la alravesasen—de medio a medio tirando. Y de
alli salia un bumo continuo y no enojoso a la vista, ni Ia empa-
chaba nii excusaba de verse toda la parte y circuito de toda la redon-
dez alta y baja de esta boca, & cavsa de ser tan sobre el dicho hu-
mo, ¥y también porque en aquella tierra aquel viento oriental,
que los marineros llaman del Este, ¢s muy countinvuo y asi venta-
ba entonces. aungue poco. Asi que los que allf suben, van con el
viento por propia disposicidn de natura, y ef viento no les da
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empacho ni les es motesto, Aquella hondura bajaba, a lo que yo
pude considerar—y ain asi lo he oido decir y estimar & otros—
130 brazas o estados, y alBif en lo bajo no es tan ancho como en
lo alto y circunferencia de donde yo lo mirabat

Este monte todo cs mucho més alto en todas Jas otras par-
tes que la parle oriental desde donde sc mira su profundidad, ni
que la del Mediodia. Y parece como si fuera hecho a mano, se-
gun esta liso y pendiente de todas partes, salvo que de aqueste
Jugar o miradero que es dicho, csta la pefia més dspera y diferente,
y hay algunas concavidades en ella, aunque se ve poco de la pa-
red—de la parte que estd el que mira—y hacia abajo, porque no
se oga hombre parar tan adelante,

Abajo, en el fin de aquesta hondura, estd una plaza redondi-
sima, y tan grande al parecer que en otro tanto compés podian
jugar a las cafias mds de cicn a caballo, y mirarlos mas de mil
personas; y si no hubiese un pozo que hay en la dicha plaza—
mas acostado al mediodia que a otra parte—seria mucho mayor
el nimero de gente que en aquella plaza cabria. Todo est4 tan
claro que ninguna cosa se esconde, ni fuera de la dicha sima o
plaza desde donde se mira no hay cosa mas clara, ni en todo
cuando cf sol mira en todo ¢ mundo.

A la parte del Mediodia, como he dicho, hay en aquella pla-
za baja un po2o, que cuando yo le ¥l me parecié que era tan hon-
do lo que se veia de él como la mitad o Lercia parte de la altura
que dije que habia desde 11 plaza a lo mds alto de ]a pefia c mon-
te, y tamaiio que en el través de la boca de ese pozo podrian ha-
ber catorce o quince pasos, poce mas 0 menos, segtin la vista
mia arbitraba. Pero en la verdad debe ser mucho mas por la gran
distancia que hay desde donde se mira hasta el pozo, y de allf
abajo desde la boca de €l a la materia gue alif dentro se cuece,
queda o hay de espacio entre el pozo y la pena, a la parte meri-
dional de ella, las tres partes menos que hacia la parte del
norte. Después en Valladolid, ano de 1548, estando en la corte
del Principe, nuestro sefior, me dijo RBodrigo de Contreras,

11 [ criter visitado por Oviedo en 1529 es el Nindiff, (situado contiguo y al oeste del me-
derno crdter Santiago), reflenado por tavas posteriores
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gnhcrnadnr de aquclla provincia por Su Majestad, que en su pre-
sencia se habia medido esta altura que es dicho, y que desde
donde se mira esta sima hasta la plaza hay ciento treinta brazas,
y en lo que se ve del pazo, hasta la materia que cn él arde, hay
cuarenta brazas.

Uno de Tas cosas de gque yo mas me maravillo, es que of
decir al comendador fray Francisco de Bobadilla, provincial de
aquellas partes de la Orden de la Merced—que subid con otros
a ver 1o que digo que allf hay—que cntonces estaba el pozo en
medio de la plaza, y gue la materia o fuego que dentro de é) hay
Hewaba cerca de la boca, y que no se veiun de las paredes del pozo
cuatro palmos, al parecer; y no habian pasado seis meses desde
que el fraile lo vi6 hasta cuando yo lo vi, Y creo que debfa ser asi;
porque ademds de ser veligioso y persona de crédito, of
decir al mismo Machuca que ¢l habfa visto la materia o luego
que hay deotro del pozo casi ras con ras de la beca de él.

Digo que en la hondura y iitima parle que yo vi de cste pozo
habia un fuego liquido como agua, o la materia que ello es esta-
ba més gue vivas brasas encendida su color, y si se puede decir
mucho mds fogosa materia parecia, que fuego alguno puede ser:
la cual todo ¢l suelo y parte inferiot del pozo ocupaba y estaba
hirviendo, no en todo, pcro en partes, muddndose el hervor de
un lugar otro, y resurgid un bullir o borbollar, sin cesar, de un
cabo al otyo. Y en aquellas partes, donde aquel hervor no habia—
o cesaba—luego se cubria de una fela, tez o nata encima, como
horrira o resquebrada, y mostraba por aquellas quebraduras de
aquella tela o nata scr todo fisege Jiquido come agua lo de abajo,
y asi por todo ¢l circuito del pozo. Y de cuando en cuando toda
aquella materia se {evantaba por sf con gran impetu, y lanzaba
muchas gotas para arriba, las cuales se tornaban a cacr cn la mis-
ma materia o fuego, que a la estimacion de mi vista més de un
estado subfan. Y algunas veces acaecia caer x la orilla de! pozo
all4 abajo, fuera de aqucl fuego, y cstaba més espacio de lo que se
lardaria en decir seis Credos, sin acabarse de morir poco a poco,
como lo hace una escoria de una fragua de un herrero.
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No creo yo que haya hornbre cristiano que, aco:déndose que
hay inficroo, aguello vea que no tema y se arrepienta de sus
culpas, en especial trayendo a comparacién cn cste venero de
azufre--que tal picnso que es—Ja infinita grandeza del otro
fuego o ardor infernal, que esperan los ingratos a Dios.

Encima de aguel pozo que es dicho, casi en el 1nismo espacio
quc hay desde lo més alto de esta montaiia, y hasta la boca de 6]
o plaza ya dicha, volaban muchos papagayos de los de las colas
largas, que llaman xaxabes, a los cuales nunca pude ver log
pechos, sino las espaldas, porque yo estaba mucho mas alto que
ellos, y estos criaban y se entraban en la peiia debajo de donde yo
miraba. Y los gque alli van, miran asf aquel pozo o lo que es dicho,

Digo maés, que yo arrojé algunas piedras, y también las hice
tirar al negro, que cra mancebo y vecio, y muinca jamas pude ver
adonde paraban o daban, sino que salidas de la mano hacia el
puzo parecfan que ya sc iban enarcando y se metian debajo de
donde hombre estaba mirando; en fin, que ninguna se vié dande
paro, lo que notoriamente mostraba la mucha altura que hay
hasta la plaza. Quieren algunos decir que as{ come por andar alli
aquellos papagayos, aquella plaza o pozo, que no es fuegp, sino
agna y materia de azufte. Esta determinacion remito yo a los que
mejor la sabrén decidir, y también no me aparto de su parccer

Junto y continuando con aquella boca alta de este cerro
sube un cuchillo de sierras a la parte del Este, sobre el camino
por donde van a ver Jo que es diche; y allf esté otra hondura tan
grande como la que tien el pozo, y est4 mds alta aquella ctumbre,
y de noche humeae, y de dia no se ve tan claro el humo de ella,
mas de noche du la misma clavidad que Ja otra, y se mezcla el
resplandor del uno con el otro; pero cn Jo bajo de ella no hay pla-
za, sino un hoyo que en la abertura arriba es grande y descien-
de, disminuyéndose en forma de una tolva, y en lo hajo parece
todo ceniza.*

12 Este segundo crater coresponde a Masaya propiamente dicho, también Hamado San
Femando
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Dijome aquel cacique que el fuego habfa estado allf
primero en tiempo de sus antepasados, y que después se habfa
venido & donde esté4 ahora, y un hoyo y el otro estdn
distintos con cicrtas peilas, y ambos tienen justamente la
circunferencia que tengo diche, 2 como le muestra la figura.

Todo aquel terreno ests en la mayor parte leno de drboles
salvajes y sin fruto, excepto que hay muchos que llevan unas
majuelas amarilias, tamafas como pelotas de escopeta
o algo mayorces, y lldmansc nances, y son bucnas de comer,
y dicen los indios que restrifien el flujo del vientre.

Ningunas aves alli vi por aquellas sierras, excepto los papa-
gayos donde dije, y aca afuera algunos cuervos.

Parece gran extremo o cosa que en ella misma se contraclice
decir gque yo vi aquel fucgo en tanta bondura del pozo, y que
aquel religioso y Diego Machuca me dijeron y certificaron
huberlo visto casi a vara de la boca. Y platicando cn esto, supe
que cuando esla cerca de la buca aquella materia, es porque de
proximo ha llovido, y con el agua que de las cumbres y de toda
la plaza alli se recoge, crece y sube y se aumenta para arriba
y esta lleno basta que el agua sc consume y es vencida por el
contrario ardor de aguet licor o fuego. Con esto consuena lo que
escribe aqguel cosmégrafo y doclo varén Olaf Gotho, que de
suyo alegué: el cual dice, hablando del fuego de los montes de
Islandia, que es de manera que no puede encender o consumir
la estopa, y continuamente consume el agua. Y asi debe ser el
del Massaya, porque es verdad que viendo de noche aquel
resplandor desde una legua o media de &, parece no llama sino
un humo mas encendido que vivisimas brazas, que sc viene
cxtendiendo y cubriendo aguellos montes, lo cual no se puede
ver sin mucha admiracion y espanto. Y si fuego fuese, no queda-
tla &rbol, ni hoja, ni cosa verde por todo aquello. Y es al contrario,
pues que toda la montaiia estd arbolada y con hierba muy ver-
dey fresca, y hasta muy cerca de la dicha boca de Massaya.

Después que estuve mds de dos horas, y ain casi hasta
la diez del dia de Santa Ana gloriosa, mirando lo que he dicho
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y dibujando la forma de este monte con papel, como aqui lo
he puesto, segui mi camino para la cindad de Granada, alias
Jalteva, que es tres leguas de Massaya; y asi en aquella ciudad
como en mas de otras dos adelante resplandece Massaya de
noche, como lo suele hacer la luna muy clara, pero casi como
fuce pocos dias antes de ser Jena.

Ot decir a aquel cacigue de Lender{ que habia él entrado
algunas veces en aquella plaza, donde estd el pozo de Massaya
con otros caciques, y que de aquel pozo salla una mujer muy
vieja desnuda, con Ja cual ellos bacian su monexico--que quiere
decir conscjo secreto—y consuitaban si harian guerra o la excu-
sarian, o si otorgarfan treguas a sus cnemigos; y que ninguna cosa
de importancia hacian ni obraban sin su parecer y mandato;
y que ella les decia si habian de vencer o scr vencidos, y si babia
de llover o cogerse mucho maiz, y que tales habian de ser los
temporales y sucesos del tiempo que estaba por venit y que
asi acaecia como ta vieja lo pronosticaba. Y que antes o después,
un dia o dos que aqguesto sc hiciese, echaban alli en sacrilicio un
hombre, o dos, o més, y algunas mujeres, muchachos y mucha-
chas: y aquellos que asi sacrificaban, iban de agrado a tal supli-
cio. Y que después que los cristianos habian ido aquella tierra,
no querfa salir la vieja a dar andiencia a los indios, sino de tarde
en larde, o casi nunca, y que les decia que los cristianos eran
malos y que hasta gue se {uesen y los echasen de la tietra, no
queria verse con los indios como solia.

Yo le pregunté que cémo bajaban a la plaza, y dijo que prime-
ro habia por donde bajar por la pefia, pero que después se habia
hecho mayor la plaza y habia caido de todas partes la ticrra y se
habia quitado aquel descendedero y oportunidad de bajar. Yo le
pregunté que después que habfan habido su consejo con la vigja,
0 mounexico, qué se hacfa ella, y qué edad tenia o qué disposicion.
Y dijo que bien vieja era y arrugada, y las tetas hasta el ombligo,
y el cabello poco y alzado hacia arriba, y los dientes largos y agu-
dos, como perro, y la color mds oscura y negra que los indios,
y los ojos hundidos y encendidos; y en fin él 1a pintaba en sus
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palabras como debe ser el diablo. Y eso misrno debfa ella ser: y si
éste decia Ja verdad, no se puede negar su comunicacion de los
indios y del diablo. Y después de sus consultaciones esa vigja
infernal se entraba en aquel pozo, y no la veian mas hasta otra
consulta,

De cstas vanidades y otras coptosamente hablan los indios,
y segun en sus pinturas usan pintar al diablo, que es ian feo
y tan lleno de colas y cuernos y bocas y otros visajes,
como nuestros pintores lo suelen pintar a los pies del arcdngel
San Mignel, o del apdstol San Bartolomé, sospecha que le deben
haber visto, y quc €l sc les debe mostrar cn seincjante mancra;
y asf Je ponen en sus oralorios y casas y templos de sus idola-
trias y dinbodlicos sacrificios.

A la par de la hoca de esta sima de Massaya estaba un gran
montén de ollas y platos y escudillas y cantaros quebrados
y olras vasijas, y algunos sanos y de muy buen vidriado, o loza
de la tiexra, que solian Uevar los indios, cuando all{ iban, Jlenas
de manjares y diversos potajes, y los dejaban alli, diciendo que
eran para que la vieja comiese, y por complacerla y aplacaria,
cuando algin terremoto o temblor de tierra u otro recio tempo-
ral se seguia, porque pensaban que todo su bien o su mal proce-
dia de la voluntad de ella.

Aquella posada o materia—donde aquella vicja decia
este indio que se recogfa—yo no lo sabria comparar ni me
parecio de otra manera que la pasta del vidrio, cuando estd
cociéndose, o como el metal o bronce de una campana o de un
tiro de pélvora, y ast aquello que hervia en el powo
de Massaya parecia io mismo. Son Jas paredes de la barranca
mayor dc piedra recia en parte y de tosca y deleznable en mayor
cantidad del circuito; y ¢l o gue sale del pozo, es de la parte
del Este, y extiéndese al Oeste por la continuacién de ta brisa,
y enla boca del pozo, a la orilla, hacia el Norte, también sale un
poco de lurmo.

Bste monte de Massaya esti a scis o siete legnas de la
mar del Sur, y apartado de la costa dentro en ticrra en doce grados
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y media, pocos minutos mds o menos, de la linea equinoccial en
la parte de nuestro polo drtico. Y aquesto baste cuanto alo que
prometi escribir en este quinto capitulo.

Tomado de
Historia General y Natural de las indias
Tercera Parte, Libro XL

Cer B
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Fray Blas det Castitlo
entra en la Boca de! Anfierno

o A e
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Capitulo VI
En que se trata y hace memoria de cierta relacién que escribid fray
Blas del Castillo, de In Orden de Sunto Domingo, y ln enderezo
al reverendo padre fray Tomids de Berlanga, ohispo de Castilla
del Oro, el cual fraile entrd en el dicho infierno de Massuya; y por
evitar prolijidad decirse fia lo que hrace al caso, dejando muchas
menudencias, que él quiso decir a su propésite o por su voluntad.

Jarde se remedian las palabras que por el mundo se esparcen
contra la verdad, auncque ésta, subiéndose, las contunda y deshagu;
porque no todos los primeros mal inforimados pucden después
ser avisados y desengafiados de lo gque antes se dijo.

Si este padre fray Blas del Castillo mirara que era posible
venir 2 mis manos su relacion, no dijera en la introduccién de
ella que Gonzalo Fernindez de Oviedo, cronista de Las Indias
por Sus Majestades, no més de porque habfa visto el dicho
infierno de Massaya, le pidi6 por armas a Su Majestad, etc. Sin
duda a mi nunca me pasé por pensamiento pedir tales armas
ni merced, ni yo ni otro cristiano las debe querer, y cl fraile
dijo lo que le plugo en ello. En lo que yo escribi en el capitulo
precedente dije lo que vi y Jo que senti, y este religioso dice
lo que a él le fue mostrado por sus ojos, segiin Jo entendio. Y no
me maravillo de que bajando a la plaza de csta sima, tenga otra
vista y haya mas cosas que notar de tas gue yo tengo dichas en
estc caso. Y por tanto abreviando su relacidn, sin dejar de decir
lo que a su refacién compete y es substancial, diré lo que sien-
to de su motivo, y Jo que después he entendido de csta materia,
porque ef lector quede mds informado de 1a historia.

fste fraile, el afio de 1534, estando en Nicaragua oyendo
hablar de cste infierno de Massaya, tuvo deseo de verlo, y no
pudo por entonces porque iba al Peri, desde donde volvid
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después a la Nueva Espasia. Y en el afio de 1536 fue desde
México hasta Nicaragua, que bay cuatrocientas leguas por tie-
rra; ¥ fuése a Granada, y acordé de ir a ver a Massaya después
que o hubo comunicado con un fraile de San Francisco,
flamenco o francés que allf halld, Hamadeo fray Juan de Gandabo.
Y para esto tomdé en su compafifa a Juan Antén y Juan
Sanchez Portero y Francisco Herndndez de Guzmén, y llegaron
a ver aquella sima martes en Ja tarde, dia de San Basilto, doce
de junio de 1537.

Y dice este padre que ninguno de los que alli han subido, no
sabev decir ni afirmar qué cosa es aquello que ven en aquel
profundo; porque unocs dicen que es oro, otros que es plata,
y otros que cs cobre, otros que es hierro, y vtros picdra azufre,
y otros agua, y otros dicen que es infierno o respiradero del mal;
que en el tin de su relacion hablard sobre todos esos pareceres,
pues no se confirman, ni hay quien sepa dar a entender lo que
ven a quien no 1o ha visto. Y dice que crecido sti deseo de en-
Lrar a ver qué cosa es aquello, que en aquei abismo con tan gran
turia y ruido de dia y de noche asf hierve, comenzd a reprender
a los que aquclla tierra habian gobernado, pues en calorce afios
o mds gue en ella habia cristianos, no s¢ habia entendido qué
cosa cra aquello, porque aunque no fuese cosa de provecho
lo que alli estd, seria muy bien inquirirlo para la couversién
de los indios, y serfa hacer mucho servicio al Emperador, nucs-
tro sefior, el que esta verdad y sccreto supiese. Y certificaba
a los que he dicho este padre gue si le diesen aparejo e indios
que entrasen con él, que ¢é] entraria en aguel infierno, porque el
solo no bastaria para sacar cosa alguna de lo que en aquetla calde-
ra profunda o pozo que es dicho habia. Y aquel Juan Antén di6-
le del codo y le dijo: Callad padre, que por veniura Dios
no quiere gue lo descubran capitanes ni personas ricas, sino
pobres y humilludos'.

Después que estuvicron allf platicando y se hartaron de ver
aquel fuego y suma, se tornaron a4 Granada, concertando la
entrada al dicho infierno. Y desde que estuvieron en la ciudad,
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aconsejaronse con aquel fraile flamenco, el cual ya antes habfa
visto a Massaya y descaba saber este secreto, y avin les dijo que
aquello que ardia no podia ser sino metal de oro o platay la
mayor riqueza del mundo. Y dabales algunas razones para que
ello sucediese asf, y que a su parecer serfa bicn entrar a verlo.

Pues como {ray Blas y los demds oyeron esto, y aquel {raile
francisco hablaba a propdsito de su codicia, acogieron otros
dos compaieros: el uno se decia Gonzalo Melgarejo y el otro
Pedro Ruiz, vecinos todos de Ja misma Granada. Y todos los
seis y fray Blas juraron el secrcto y capitulacién. Y prometi6
fray Blas ser el primero gue e¢n aquel infierno eutrase,
y el Juan Sidnchez Portero se profitié de ser el segundo,
y Pedro Ruiz dijo que él setia el tercero. Y asi les parecié que no
habia necesidad que indios entrasen, sino que se estuviesen
arriba con los otros compaiicros restantes para meter
y sacar a los que habjan de entrar.

Con esle concierto ya dicho, el fraile y Juan Antén y Fran-
cisco Hernandez fueron con cuerdas de cabuya a medir la
hondura que habia hasta la plaza del dichs inlierno, y no se pudo
por entonces saber, porque la cuerda se les quebrd por muchas
partes.

Después, a los treinta de aquel mes, Juan Antén fue solo
con mucha cantidad de cuerda y lo midié; y hallo que hasta
cierto muladar o montén de tierra y piedra que hay abajo e la
pluza, son 120 brazas. después, el 8 de agosio, volvieron a
Musaya fray Blas y Juan Antdn, para informarse mejor de la
medida, y anduvieron el terreno de diche infierno todo por
arriba—en que hay una legua y de malfsimo camino—por con-
siderar a ver por qué parte debia ser la entrada mas a propdsi-
Lo y segura; y Lornando a medir hailaron que habia hasta la
pefia principal, que esti o sale en medio del camino, 66 brazas,
y desde la dicha pefia basta el muladar o monton de tierra que
es dicho que cst4 abajo, otras 67 brazas y desde alli hasta la plaza
abajo dice cste padre que bay 100 brazas, y desde la plaza
hasta aquella materia que hicrve otras ciento; de manera que
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todas son 300 brazas o mas, desde donde todos pueden ilegar
arriba a verlo hasla donde anda aquello que hierve. Y hecha
esta diligencia, se tornaron a Granada.

Esta medida yo no la apruebo ni la creo, ni otros muchos
que allf han estade, ni tampoco el gobernador Rodrigo de Con-
treras, que sc¢ halld presente cuando este fraile entrd Ja tercera
vez en aquel inficrno o sima, y otros muchos que en conformi-
dad dicen que desde lo alto hasta la plaza no hay més de 130
brazas. Y asi me parecieron a mi, cnando lo vi que podria ser
cllo, poco mas o menos. Pero pues dijo que yo pedi por armas
aquel inferno, asi como co ello no dijo lo cierto, no e maravillo
que se alarguc en su medida, la cual no aceptard ningin hom-
bre de razén y buena vista que alli baya subido y visto aquella
hondura.

A los veinte de agosto se tornaron a juntar el fraile y sus
compaiceros, y rectificaron su compaiiia y ordenaron de
contribuir en los gastos, y eximieron de esa cosa a cste padre
por set religioso y el inventor de esta su empresa, y se ofrecia de
ser el primero que habja de guiar o entrar donde es
dicho. Asi por las aguas que sobrevinicron, para allegar los perte-
chos y maromas y cosas necesarias para efectuar lo que estos
deseaban, se dilatd algunos meses este negocio; pero juniadas
todas las poleas y recabado todo lo necesario, se pusieron en
un pueblo de indios, que se Yama Mambozima, que estd media
legua de Masaya, el cual pueblo servia a aquel Gonzalo Melga-
rejo, consorte de los susodichos.

Niciéronse muchos aparejos para esta labor, asi como
poner una asa de hierro a un servidor de lombarda grueso,
y una esfera grande, redonda de hierro con sus barras, que se
podria abrir y cerrar, para meter en ella cangilones de barro,
gue en cierta mancra metidos en aguel pozo pudiesen sacar en
cllos aquel metal o licor Y porque faltaba un cabestrante
y no lo mandaban hacer por no ser descubiertos, el fraile lo
bizo por su mano en et lugar que es dicho que estaban todos
los olros aparejos. Y nn miércoles diez de abril del atio 1538,
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juntado el fraile y su compaiifa, el Pedro Melgarejo les dijo que
esto cra un peligro notorio y nunca visto su semejante,
y que no queria estar presente a la entrada de aquel infierno,
porque pensaba que cuantos entrasen, habian de morir, o se
quemarian vivos. Pero que €l se querta iv a su pueblo de Mam-
bozima y les daria indios y todo recaudo, y que ¢l fraile y sus
compaiieros sc fuesen con Dios. También sc salié afuera el
¥rancisco Herndndez. Al fin, los cuatro compaiieros restantes,
Juan Antén, Juan Sdnchez, Pedro Rufz y fray Blas, procedieron
cn su tema y fueron a la cumbre de Massaya, y el viernes
siguiente asenlaron el cabestrante, que él puso y todo lo demas
a punto para entrar otro dfa siguiente sébado.

Dice este padre que la boca de este infierno s como una
campana la boca hacia arriba y angostédndose para abajo,
y arriba en las orillas no estd igual en altura como la otra
ya dicha, y a la parie oriental, gue es hacia Ja otra, o sea mds igual
y bajo, y por lodas las otras partes estd mucho mids alto, y al
Peniente es casi un tercio mds alto que por el Oriente: quiere
decir que si a Oriente tienc trescientas brazas de hondo, como
dice el fraile que las tiene, que son guinientas y mas al Ponicnte.

Crian por todas aquellas pefias y socarenas, quc eslin
hacia adentro del infierno, muchos papagayos grandes y peque-
fios, porque s mucha la distancia que hay de parte a parte de
la boca, que serd a parecer un tiro de falconete o pasavolante,
y bicn se puede andar {a boca a pie alrededor, aungue es mucha
la distancia, y hay una legua cn tormo y de mal camino.
Y yéndosc angostando la boca de esla sima para suyo, como es
dicho, hdcese alla abajo una gran plaza grande, no bien redonda,
prolongada un paco de Oriente a Poniente, que tendra de ancho
abajo casi un tiro de escopeta; y de la tierra que de
muchos tiesnpos y afios ha caido con las muchas aguas y tem-
blores de ticrra—los cuales en aquellas partes son muy conti-
nuos—hay tanta ticrra y piedra abajo en la plaza, que se han
arrimado a las paredes de las barrancas, alrededor de la plaza,
unos muladares o moniones de tierra y piedra de cien estados
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y més en alto, La tierra de fas barrancas y paredes alrededor es
de muchos colores, convienre saber: blarca, roja, negra, azul,
amarilla y parda. Vienen alrededor en todas las barrancas de
alto a bajo, que parece que van al profundo hacia Jo que hierve,
unas cintas o vetas, unas derechas y vtras dando vueltas como
culebras, que se diferencian mucho de {a otra tierra de las
barrancas. Y las dichas vetas son mas anchas que palmo y me-
dio y dos palmos,

En toda la parte de dentro, en paredes ni en la plaza, no hay
rama ni hierba chica ni grande, sino tierra de pefa tosca, y de
las mds pefias que quiten de ellas pedazos, son muy pesados,
como que tienen metal en si. Y lo mismo tiene la tierra que
arrancaron de sobre las vetas, no ohstante que la vecindad del
tan gran fuego todo lo tenga chupado y atraido a sf. En la pla-
za, abajo, de lo que ha caido dc arriba de peiias muy grandes,
como cualro o cinco carretas juntas, y de kodas suerles, por su
mucha hondura y distancia, parccen desde arriba botas o cha-
pines de mujeres. Esta la dicha plnza llena de espinas negras
y un poco rubias, a manera de listas o raspas de trigo, que el
mismo infierno arroja y despide de abajo con tormentas
y buracanes, cuando esas escorias echa por el aire may quema-
das y recogidas y livianas, como esponjas.

Capitulo VI
De o gue dice el autor o cronista afiadiendo o advirtiendo al lector
en lo que estd dicho de la relacidn del fraile.

Antes que a mas se proceda en la relacion de este padre fray
Blas del Castillo, porgue ¢l gue lee no deje de saber lo cierto, en
gue me parece y ain afirmo que se engaia este religioso, y yo
no lo sentf asi cuando vi este espectaculo o monte de Massaya,
pues dice que la plaza baja de esta sima no es redonda, sino
prolongada, y alin me parecio redondisimamente perfecto su
circulo, exceplo si se debe comprender y sospechar que no
siernpre tiene una forma, sino que con el tiempo hace mudanza,
a causa de aquel continuo hervor que en lo bajo anda de aquel
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fuego o licor que alli estd, pues que el pozo le han visto en este
tiempo quc ha que los cristianos estan en aquella tierra mas
hondo, al parccer, de 1o que en dichos tiempos otros le han vis-
to, o por aguas o temblor de tierra, o por cualquier cosa que ello
sea. Y aquelios muladares que este padre dice qute hay abajo en
torno de ta plaza, tampoco yo no los vi ceando en aqucl monte
subf, ni aquellas vetas de muchos colores y continuados, como
¢l dice, sino a partes. Y no por orden, sino una mancha acd
yotra aculla, desviadas. Torno a decir que no me maravillo que
alld abajo tenga aguella profundidad otra figura o parecer muy
distinto dc lo que desde tan [ejos pueden considerar o ignorar
los vjos humanos, viéndolo desde la parte superior que aquello
se mira, y desde donde yo estuve mirando aquella sima; cnaoto
mds que aun en las cosas que los hombres miran desde lan
cerca, los unos como los otros lo suelen juzgar en diferente
manera cn muchas particularidades; y asf las cutienden
diferenciadamente por defecto de los mismos ojos, por la dife-
rencia, o porgue cl sentido es diferente cn los hombres, y por
otras causas que a cste propdsito se podrian dar, en que no me
quiero detener por proceder en la relacidn de este religioso.

Capftulo Vil
En la presecucion de la relacion de fray Blas del Castillo
en lo que por él se notd del infierno de Mussaya.

1.4 manera dc Ja caldera o pozo que dice que estd en medio
de la plaza, me bace as{ mismo sospechar cn las mudanzas de
su forma. Cuando yo lo vi, estaba mds acostado a la parte del
Sur que a otra parte, como lo pinté cn mi refacién e historia;
¥ yo no contaba aquella hondura det pozo desde la plaza hasta
la materia que arde, como el lector puede haber oido, sino tan
hondo como la mitad de tercia parte, o yo arbilré de la altura
que hay desde la dicha plaza a lo mds alto de }a peiia, y dice fray
Blas que ticne cien brazas de hondo ¢l pozo desde la plaza a la
materia. El gobernador Rodrigo de Contreras, y otros que se
hallaron presentes, cuando la Lercera vez cste fraile entrd,
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dicen que no habia sino hasta 40 4 50 brazas.

Yo me maravillo también de que dice este padre que por
arriba en la cumbre se pucde este monte andar muy bien en
derredor, como unas varandas de azotea que tienen su patio
en medio, porque a mi me pareci6 asperigimo poderse andar
como é! dice. También dice que la boca del pozo no es redonda,
sino prolongada—como la plaza—de Oriente a Poniente,
y 2 mi me pareci6 desde arriba tan redonda como un compis
podria hacer un circulo.

Dice que tendrd de largo aquelta caldera tanto como dos
carreras de caballo grandes, y una buena de ancho, y yo no la
juzgara asi ni por la octava parte de esa grandeza; y como he
dicho no me guiero detencr en esto, que mejor lo pudo
Ltocar quien bajé, como cl fraile, a aquella plaza, que el que lo
miré desde donde yo fo vi.

Dicen que por la parte de Poniente no van las pefas
derechas hacia abajo, sinv echadas o angostdndose hacia cl
metal o aquello que hierve; de manera que arriba esta ancha la
boca del pozo, y abajo, junto a la materia que-hierve, esta
angosto por aquclla parte del Poniente, y que a la parte del
Orienle no van asf las pefias, sino al revés; que arriba esta la
caldera angosty, y abajo, junto aquel licor que hierve, estd an-
cho; de manera gue lo demas de la plaza de aquelila parte esta
socavada o en vago. Lo que anda debajo derrctido dice que es
de csla manera: una laguna colorada, con tan grande ruido
como la mar, cuando con mucha furia bale en las pefas,
y encendida csta lagnna o licor sin llama, como el metal de una
campana cuando estd derretido y lo quieren soltar para que
cotre en el molde, o como el oro o plata derretido Yiquido en la
riclara, salvo que tiene una tela o nala encima, negra y muy
grande, de dos o tres estados cn gordo, al parecer. Y es de notar
que si no fuese por esa tela y horrura de escorias que aquel
licor ya dicho encima de si tiene, echarfa a todo sazén tanta
claridad y resplandor de si, que no solamente en la plaza ahajo
no se podria estar o enlrar, mas arriba eo lo alto de la cumbre
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de este monte no habria quien por & mucho calor se pudiese
asomar a verlo; pues csta tela y horrura, ya se abre o resquiebra
por unas partes y ya por otras y ya por toda clla juntamente,
y entonces aparecc el licor y metal abajo colorado, a munera
de relémpago, cuando va ondeando por el cielo, como culcbra,
y esto por muchas partes y en todo tiempo, sin jamés cesar

En medio de esta laguna o metal saltan o revientan dos
borbollones 0 manaderos muy grandes de aquel metal conti-
nuamente, sin ninglin punto cesar, y sicmpre estd el metal
o licor alli colorado y descubierto, sin escorias; y echa alli aquel
metal mds alto, al parecer. de cuatro o cinco cstados,
y unas veces mas que otras.

Est4 el un borbollan o manadero un tiro de herrén bueno
apartado del otro, y esto cs hacia en medio de la laguna
y a las orillas hacia las pefias o junto a cllas; y salta y hierve
y revienta aquel metal o licor, ya por una parte ya por otra, que
parece que vienen de lejos a entrar en él arroyos o grucsos
cafos de aquel licor o metal; y estoy con gran ruido o furia, que
andan las olas de una parte a otra hacia las paredes o pefias,
como artilleria cuando baten muralla. Y todo esto con tan gran
sonido como una mar, cuando anda brava con tempestad,
baticndo en pefias y rocas.

Tienen todas las pefias o paredes que estan alrededor jun-
tas al metal siete u ocho estados al parecer muy negras, que se
diferencian mucho de las pefias de mias arriba; y esto es que
cuando hierve, salta o arroja aquel metal arriba; y alcanza has-
ta alli. Al Oriente, un poco més at Este-Nordeste, alid abajo jun-
to al metal, va una entrada de cueva por debajo de las pehas,
muy honda y muy ancha al parecer, que tendra un tiro grande
de herrén de anchura; y del metal o licor de la misma laguna
entra pox Ja dicha cueva un arroyo a manera de rio dc aquel
metal, que parcce que el mismo mctal de la laguna se va
desaguando por la dicha cueva, de manera gue corre un rato
¥y pérase otro, y corre otro, y cesa otro, y asf anda siempre. Sale
de dentro de esta cueva hacia la laguna gran humada, porque
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es mas el humo que sale por aguella cueva que el de toda la
taguna junta, el cual lumo huele un poco a piedra azufre, y no
mucho, a respelo de su gran cantidad, y todo aquel humo de la
Jaguna y de la cucva es grasiento, como en las minas de plata,
cuando funden el metal.

Finalmente, sale de toda aqueila caldera hacia arriba tan
gran calor y resplandor, que no se puede creer ni decir, si no se
ve, porque de noche con el gran resplandor y claridad que de sf
echa, para todo el ciclo o aire de encima de la calderay de la sie-
rra tan claro, que es cosa de ver de esta manera: gue de noche
cncima de aquel volein o sierra bay una claridad muy grande
y muy clara, y més arriba un trecho en otras nubes hay otra
claridad tan grande como una cerona de un papa, y esto en las
nubes o cn ¢l aire de encima. [De mancra que la dicha claridad
dice fray Blas que 6l la ha visto de noche muchas veces por
tierra doce leguas, y por otras partes se ve mas, y en la mar de}
Sur la ven los marineros de noche, y cnando mds oscura es la
noche, mis claridad parece. Esté el dicho infierno de la mar del
Sur la tierra adentro poco mds de sicte u ocho legums.

Es de notar que este fuego, o lo que es, no echa flama ni
abajo a hay chica ni grande, salvo gue cuando desde arriba
echan un palo o una saeta tirada con ballesta, como dice este
padre que las vié tirar encima de la escoria, que entonces la hay
durante gue el palo o saeta arde, como una candelica muy
pequeia, e quemado aguel palo, no hay mds llama.

Dice el cronista Gonzalo Fernindez de Oviedo gue desde
donde el vid aquella nata o tela y horrura que csta sobre aquel
licor, de que aqui se trata, no parecia sino muy delgada, como
una espuma que se hace en una olla al fuego puesta con agua,
y que pues el frajle testifica de tanta grosura, como dice,
gue asf debe ser; pero no acepta que parece aquel licor como
reldmpago debajo de aquella horrura, ni creo que si no ta tuviese,
echaria tan excesiva claridad. como el padre dice, que no se pu-
diese entrar en la plaza ni asomarse arrviba a verlo: y pruébase lo
contrario, parque cuando huye aquella horrura con el borbollar
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y hervor gue alza aquel Jicor, no hay més claridad ni calor que
hasta entrar. En lo demés no se debe dejar de creer que estas
cosas y otras cuanlo de mds cerca son consideradas, mejor
se penetran de nuestra vista y mas proporcionadas al natural se
entienden que desde lejos.

Hay mucha diferencia en ver este infiemo de dia o de
noche, porque de noche echa tan gran claridad que parcce muy
bien y es cosa de ver. Fn verano o en tiempo de aguas o truenos
hay tanta difcrencia, que no se puede creer sin verlo, porque en
Jevantindose el aguacero o nublade, hace cosas y visajes que
parece que es cosa viva y guc sienle, y no cosa muerta y sin
senlido. Y cuando el agua cae derecha del ciclo en la caldera, en
el aire, anles que Hegue a la escoria, con su gran calor la consu-
me, tornandola humo o niehla, de manera gue todo lo oscurece.
Eslo es de dia, porque de noche todo esta claro, de forma que
desde lo mds alto de la barranca o monte, donde todos pueden
Regar los que verlo quisieren, se lee muy bien a cualquier hora de
noche en todo el tiempo una carta o las que quisiere. En asi dice
este padre que rezi alli maitines y lo que queria, sin echar menos
el dfa para rezar.

Algunos dicen en aquella tierra que en unos pueblos de
indios que estén cerca del dicho inficrno, una legua abajo aparta-
dos, han leido algunas veces espaiioles Jas cartas mensajeras de
noche al resplandor: lo cual e} fraile dice gue €l no lo ha visto,
y dicc que los que miran desde arriba la caldera de ese metal
o licor, no pueden ver por su gran hondura todo ¢l campo o
grandeza o cantidad del metal, y que cuando mucho vieren,
podra ser la lercera parte, de esta manera: que si el que mira
abajo se pone a la parte del Oriente, no se ve ahajo en la calde-
ra sino el tercio que de elfa esta al Poniente; y 8i mira desde la
parte del Poniente, no se ve de la caldera sine lo que clla tiene
al Oriente. Y asf de las ntras partes, excepto los que han cntra-
do a la plaza abajo o los que entraren, que aguelios lo ven bien
¥ aun no todo, y con mucho peligro de caer dentro.

Afirman en aquella tierra los indios, y aun Jos espaifioles,
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gue después que se gand aquella provincia, una vez que
Novié mucho ague! afio, subib y creci6 aquel licor o metal has-
ta arriba, y no saben de qué manera; y que con su gran {nego
guemd en una legua o mdis alrededor cuanto hallf,
y que eché un rocio o vapor de s{ Lan caliente, que todas las
hojas de los drboles y ramas y hierbas en dos leguas y més
alrededor se cocieron en toda aquella tierra.

Tienen los indios por su dios a este infierno, y solfan alif
sacrificar muchos indios e indias y nifjos chicos y grandes,
y los echaban dentro en Ja plaza por aquellas pefias abajo;
y esta causa dice cste padre que le movié principalmente
a entrar dentro, por quitar a tos indios, si pudiese, de tal creen-
cia y fé como en ese diablo tienen. Y es de notar que
1 no eran cierlos viejos que alli tenfan cuidado de los sacrifi-
cios, como sacerdotes, los demés, por gran reverencia
y temor, no osaban, ni aun ahora osan, Jlegar a verlo,

Dice més este padre: que no hay persona que lo pueda
ver, sin gran temor e admiracién o arrepentimiento de
sus culpas y pecados, porque en esta vida no se puede ver ni
imaginar olro fuego mayor después del fuego eterno, ni hay
quien perfectamente pueda escribirlo ni dar a entender como
ello es. Y a esta causa dice que en aquella tierra los confesores
han dado por penitencia a algunos gue han confesado, que lo
vayan a ver; pero que después de haberlo visto la primera vez,
no se hartan los ojos humanos de verlo, aunque mil veces lo
hayan visto, porque alegra mucho la vista aquel licor que allé
abajo anda hirviendo y encendido. Porque segin él dice, con
toda verdad se puede decir que es aguel un lugar, donde no hay
oscuridad ni noche.

Capitule IX
En prosecucion de la empresa y relucion
de fray Blas en el infierno de Massaya.

Ya tengo dicho—dice fray Blas—que como se trajeron los ade-
rezos necesarios sobre la barranca del infierno y los asentaron
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para entrar, otro dia siguiente sibado, pusieron el cabestrante
treinta pies apartado de la orilla de la barranca, y pusieron una
viga de veinticinco pies o poco més con un agujero al cabo, y cn
¢l una roldana o castillo con un perne o clavo grueso; y e cabo
de csta viga salia afucra volante sobre la barranca cuatro
o cinco pies, y de esta otra parte o cabo en tierra cargdronla
de grandes piedras. Esto cra en derecho y en par del cabestran-
te, al cual se puso un grueso cable o maroma de 135 brazas;
y metieron el cabo de esta maroma por la dicha roldana y polea
que tenin fa viga, donde salia fuera de la barranca. A este cabo
del cable ataron ua troonctn de un arbol de mmadera muy pesa-
da, y tan gordo como un buey y algo mas largo que un estado
y medio; y por ¢n medio este troncén tenja una smuesca, por
donde estaba atado el cable a ese troncdn, porque lus pefias no
lo rozasen por allt. Y soltaren o allojaron el cabestrante poco
a poce, ¥ de esta manera, y no con poco irabajo, meticron cl
tronco hasta que se sentd sobre uno de los muladares o mon-
tones de tierra y piedras y ticrra que este troncon derribd por
donde paso, por su gran peso, y el ruido que iba haciendo no se
pucde creer sin verlo; pero totalmente este palo les alisd
y asegurd el camino,

Después gue lo tuvieron asentado abajo, tiraren a tivar de
Ja maroma como la quisieran subir. y asi se estird y atesé el
cable todo lo posible, ca tal forma que se salvaban muchas
peilas y socavaduras o socarefias que hay en la barranca, y quie-
dé cl cable que parecta estar de nave—que cs aquella cuerda
que desde Ja gavia de la nave, para Lenerla {uerte, va tirada has-
ta el castilla de proa—excepto gque esta iba mds derecha para
abajo; y este cra ¢l camino para Jos que habian de bajar.

Tenian ofra roldana o castillo redondo, del tamafo de un
plato, con un agujero en la mitad tan grande como la murieca
del brazo: y esa roldana con un cerco de hierre redondo que
alrededor la apretaba, y a una parte, después de cetida en el
mismo cerco, una asa de hierro, a la que estaba atada olra ruesa
maroma, Lan grandc y tan larga como Ja que tenia e} troncon.
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Y en esta segunda metfan al que habia de entrar—salvo que ¢]
primer cable o estay iba metido por enmedio del carrillo de
palo ya dicho y de su arco de hierro—de manera que atado el
hombre al aro o asa de hierro de la roldana fbanlo metiendo con
la maroma y cabestrante poco a poco; y no podia ir por las
pefas de la barranca acd ni all4, sino derecho por el cable
o estay abajo hasta el muladar, donde estaba el troncén asenta-
do all4 abajo. Y ¢l hombre iba metido en un balse o cincho
como aquellos que cogen ta orchilla en Gran Canaria; de mane-
ra que si el que asi bajaba muriera o se desmayara en el camino,
lo podian tornar a suhir arriba. Estos artificios peligrosos ense-
fia la codicia humana a Jos codiciosos, que sin temor de perder
el cuerpo y el 4nima, sc ponen y aventuran tan determinada-
mcente a poner las vidas en riesgo y aventura de morir o cumplir
sus vanos deseos.

Asi que, llegando el sdbado det afio de 1538, y en el mes de
abril, y antes de la dominica de Ramos, trece de aquel mes,
el fraile y sus tres compafieros se levantaron muy de mafiana,
y después de haberse confesado y los que habian de entrar tras
él—que eran Juan Sénchez Portero y Pedre Ruiz—el fray Blas
dije misa de Nuestra Sefiora, y rezd las horas de aquel dia todas
juntamente, y almorzaron. Y hecho esto se pidieron perddn los
tunos a los otros con lagrimas, porque no sabfan si se habian de
tornar a ver ni en que habia de parar este negocio, y luego ¢} frai-
le cogi$ muy hicu las faldas de sus hébitos a la cinta, y puesta ia
estola como sacerdote en cruz delante de su pecho, y atada con
la cinta bendita, tomé un martillo pequefio, y pisoselo en la
cinla a la mano derecha--para derribar las piedras movedizas
por el camino—y una calabaza pequefia con hasta un cuartillo
de vino y agua, y atada a la mano siniestra, y un casco de hietro
a Ja cabeza, y encima un sombrero bien atado. Y asi se puso en
cl balso o cincho en que habfa de entrar, y atado muy bien, tomé
una cruz de palo pequeiia, la cunal llevaba en la mano y a veces
en la boca por su camino o maroma abajo; y después que
a cuarenta o cincuenta indios que alli estaban les di6 a entender

274

Digitalizado por: E[\LRINO&JE AB(C)L/,\I\I-,OE




CRONICAS SODRE. EL VOICAN MASAYA + RLAS DEL CASTILLO

que la cruz que en 14 mano levaba cra la espada y armas de los
cristianos contra cl dios o diablo de los indios, despididse este
padre de sus compafieros, y ellos le encomendaron a Diovs.

Entrando dentro por la forma que es dicho, fue el primer
hombre que tal camino hizo, y no sin harto Lrabajo y peligro,
porque como los que arriban quedaban no eran diestros en cl
oficio, y muchas veces le perdian de vista por las concavidades
de la barranca, soltdbanle muchas veces en el aire o en
vago cuatro o cinco esiados o més, come al que dan tracto de
cuerda. De manera que cuando legé abajo al troncén ya
dicho, le faltaban la mayor parte del cuero de las manos, y le
hubieran aprovechado asaz unos guantes, y a no llevar casco en
Ja cabeza corriera peligro su vida, porque le acert6 a dar una
picdra tamafia como una nuez cn la cabeza con tanla
furia, que le hizo meter cl pescuezo en ef cuerpo y Lemblar
todas las carnes. Y es may contfnuo caer alli piedras y galgas de
toda suerte, iuntamente con tierra de muchas partes, en
especial entonces por donde iba este padre, porque los cables
ya dichos derribaron de la barranca muchas piedras.

Llegado abajo, se hincéd de rodillas, y beso la tierra dando
gracias a Diog que le habia guardado, y fuese con su cruz en la
mano por el muladar abajo hasta la plaza, que hay buen trecho
y de cuesta muy derecha. Y como llegé a la plaza, le perdieron de
vista desde arriba sus compafieros por la mucha hondura.

Mc parece gue el atrevimiento y osadia de este fraile es ¢l
més temcrario caso que he ofdo, porque como he visto este
infierno dc¢ Massaya y me acucrdo de su profundidad, me
maravillo mas de lo que este padre emprendié. Y yo lo tengo
por mds osado y codicioso que sabio, pues muchas veces en su
relacion quiere dar a entender que aquella materia que hierve,
es oro o plata.

Dice que bajado ya ala plaza, fuése santiguando con la cruz
que Nlevaba a mano, y recatdndosc si por acaso habia, acercan-
dose a la caldera fogosa, algin peligro, porque en muchas
partes en el llano mismo de la plaza sale el humo como de
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chimenca por entre las peias; e iba diciendo el evangelio de
San Juan, y aquel acabado, decfa: ‘Non nobis Domine, non nobis;
sed nomini tua da gloriam’. 'No a mf, Sefior no a mi; mas a vues-
tro santo nombre sea dada la glorid’.

Y comenzé a mirar si por aquellos muladares vefa los hue-
sos de algunos indios de los que alli habian despenado
o algunos idolos, y no vié cosa alguna, porgue aunque log
hubiese, la tierra que cae de lo alto Jo tendria todo cubierto.
Después llegdse este padre a una de aquellas vetas que bajan de
alte a bajo, y con el martillo que llevé, did golpes en cllas, y no
hallé nada mas de parecerle a él vetas de metal de plata, y que
por cl grau fuego de abajo de la caldera, estan chupadas
y mamadas sin virtud.

Después que eso hubo hecho, fue a una pevia de las grundes
que esta en la plaza, y encima de ella puso Ja cruz de
palo pequeiia que llevaba, lo mejor que pudo, con unas piedras
en torno de ella, porque el viento no la derribase. Y volviése fray
Blas por donde habia bajado, y le divisaron y vieron desde arri-
ba sus compatfieros, y no poco se holgaron, porque habia rato
que no lo vefan en ninguna parte de la plaza, a causa de la gran
distancia; y pensaban que era ya quemado. Y como el fray Blas
mird arriba, vié que le hacian sefias con un paso blanco, sin
que las voces que le daban se pudiesen entender ni ofr més del
eco y returmnbar de ellas, no claro lo que le decian; pero enten-
di6é que csas sefias le llamaban para que se subiese y atase al
balso, porque los indios, pensando que era muerto, se huian,
y los de arriba no los podian detener. Entonces este padre se fue
al balso o cincho, y hall6 que se lo habjan subido en el aire més
de dos lanzas de alto; y 2 mas no poder le fue necesario, para
alcanzarlo, que sc acordase de lo gue habia aprendido a trepar
antes que fuese fraile, y con harto peligro por la tierra que de lo
alto cafa. Podria estar en todo cuanto estuvo dentro de la
plaza, espacio de ires horas largas: atado al balse, le tornaron a
subir arriba.

No dejo de creer que este fraile fue marinero algiun tiempo,
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y que siendo hombre de la mar, pasé a las Indias, pues
dice su relacién que fray Tomds de Berlanga le di6 el hiabito en
Santiago: el cual, mucho tiempo antes que fuese obispo, fue
morador en las Indias y prelado y buen religioso en el monas-
terio de la ciudad de Santiago; de la Isla Espaiiola.

De los peligros que se sospechaban antes que fray Blas
entrase en Masaya, divé algunos; y cran tener por tmposible en-
trar alli hombre vivo, y ya que alla bajase, ser imposible tornar-
lo a subir. Lo segundo, que como desde arriba parece en la pla-
za todo lo que de efla se puede ver pardo, pensibase que setia
ceniza, y no terreno tieso y seguro, sino flojo y caliente, por la
vecindad de tan gran fuego, y que cl que entrase alli se sumiria
y se quemaria. Lo tercero, porque se pensaba que alla abajo la
calor serfa excesiva, ¢ insoportable ella y ¢l humo que alla
anda. Y otras muchas otras cosas decian gue se dejan por su
prolijidad; y atn platicaban enire los espafoles que el que alli
entrase, no habfa de ser sino alguno ya sentenciado por delitos
ala muecrte; y sospechabase que alla en aquella profunda sima
no andaba viento que templara tanta calor, y poder alentar al
que alli descendiesc.

En fin, subido fray Blas, fue grandc el guzo de los compaiieros,
y muchas las preguntas que le hicieron de aquel infierno
de donde venia; el cual les respondié que en cuanto a subir
y bajar ya ellos lo habia visto, y que en coanto a la ceniza
no era la que parecia, sino espinas que ¢l misma inficrno echa
fuera del pozo cusndo las despide a manera de escorias; y que
como las envia calievtes, se van derritiendo en ¢l airc como
hilitos o aristas o raspas de las espigas de trigo, y rubias
un poco; y después que se enfrian quiébranse por muchas par-
tes: y que no le pesara haber llevado guantes, porque
10 pocas de esas espinas trata hincadas en las manos.

En cuanto 4 la calor, dijo que no la habfa alld abajo, sino
tanto o més aire que cl que hay arriba o fucra de aquella
sima, tanto que en partes es perjudicial, porque de la tierra que
de arriba cae el aire hace mucho polvo y lo metia por los ojos;
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y que e] que alld abajo est4, es menester guardarse de las galgas
y piedras que las barrancas despiden. Y que de cuando en
cuando salen de aquella caldera unos vahos calientes
y grasientos, como de metal, que huelen un poco a piedra azu-
fre; pero que abajindose el hombre un poco, tapada la
cara y los ojos, luego pasa aquello, y que otro peligro alguno en
Dios y en su conciencia no habia tenido ni sentido alld abajo; y que
¢él tenfa a todo su juicio por plata aquello que anda derretido en
ta caldera de aquella profundidad, y que era menester que
tuviese mis compaiifa para sacar la muestra de ello y salir de
csa duda.

Capitualo X
Continudndose la relacion del fraile
en las cosas del infierno de Masaya.

Como vieron fray Blas y sus compaberos et término en que
cstaba su empresa, y que tenfan abicrta la puerta y hecho
claro el camino para no temer cosa que lan temerosa antes les
parecia, y que cl estay y todo los demnas estaba. aparejado, acor-
daron que uno de ellos quedase alli a guardar todo aquello
—este fue Pedro Ruiz, con algunos indios—y el fraile y los de-
més se fueron aquella noche a Granada a dar orden en acrecen-
tar el niimero de la compaiiia.

Y el domingo de Ramos, catorce det dicho mes, se juntaron
por la mafiana en San Francisco, y llamaron a Gionzalo Melga-
rejo y contironle todo lo que habia pasado; el cual se holgd de
ofrlo, y dieron parte a otro lamado Benito Diévila, y dijo que é
seria uno de los que entrase en Massaya, y aun seria el prime-
ro; ¥ 8 su riego tornaron a recibir a francisco Ferndndez, pues
que la cosa era Lan rica, si saliese coma ellos to arbitraban, que
habia para sacar de necesidad a muchos. Asi que ya eran siete
companeros, conviene saber: fray Blas, Juan Antén, Juan
Sénchez Portero, Golzalo Melgarejo, Pedro Ruiz, Benito Dévila
y Francisco Fernandex.

Y concertaron que otro dia, junes de la Semana Santa,
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disimuladamente, unos por una parte y olros por otra,
se fuesen luego al infierno de Massaya a conseguir su propdsi-
to; y asi se juntaron €l martes 16 de abri) de la Semana Santa,
encima del monte de Massaya. Y después de haber ofdo misa,
cada uno decfa que queria ser el primero que entrase, por
ganar honra; y para quitar este liligio echaron sucrtes,
y al primero que cayé fue a Pedro Rufz, y al segundo cupo la
suerte a Benito Dévila, y al tercero a Juan Sanchez, y al cuarto
a Fray Blas. Hecho esto, se escribié la capitulacidn de esta com-
paia, y la firmaron de sus nombres, ¢ hicieron tres cédulas
para ponerlas abajo cn la plaza a manera de posesién que
tomaban de aquella caldera de metal que alli hicrve, en nombre
de Sn Majestad y de ellos, y esas cédulas metio el fraile por
todos sus compaifieros, cada una puesta en su cncerado sobre
si, que se escondieron en la dicha plaza.

Asi que, estando todo a punto, después de haber dicho
misa este padre, ¥ ya que querian alimorzar para comenzar su
entrada, vieron asomar gente a caballo que venian en su rastro,
y eran ciertos vecinos de esa ciudad de Granada, llamados
Alonso Calero, Francisco Sdnchez, Francisco Nurez, Pedro
Lépez, Diego de Obregén y otros, de los cuales el fraile y sus
consortes recibieron pena en verlos; pero distmularon
su enojo, pues que cn aquecllo pensaban que servian a Dios
y al Emperador Rey, nuestro sefior.

Y llegados los que asi ventan, maravillaronse de ver et arti-
ficio para entrar en aquel infierno, tan a punto y con tanta
jarcia y cadenas y lo demds, y conocieron que aqucllo era cosa
pensada y aparejada desde muchos dias antes, y aunque lo
vefan no lo crefan, pucs les parecid que aquello era empresa de
un principe, més que de hombres semejantes. ¥ como desea-
ban ayudar a los primeros, no como testigos, sino como com-
pafieros, unos se guejaban al fraile, y otros a los otros, ¢cn no ha-
berles dado parte de aquel secreto al principio. En fin, dadas
sus buenas respucstas, todos almorzaron juntios, y los que
habfan de entrar se pusicron en orden, unos con guantes, y los
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gue no los tenfan pusiéronse pafios en las manos, por las espi-
nas que el fraile les habia dicho que habfa; y cada uno con su
casco en }a cabeza, por las piedras y galgas que caen; y algunos
se pusieron néminas con reliquias al cacllo, y se encomenda-
ron a Dios, y ev las oraciones de los que acd quedaban, como
los que van a morir.

Na es poco de loar el esfuerzo y osadia de esta nuesira
nacidu; y es cierto que aungue esto estd de muchos y muy lar-
gos tiempos experimentado, y por incontables autores
y ojos dc los pasados y presentes visto, que quien ha mirado
este intierno de Massaya, como yo, le parecera que cs una de las
mayores osadfas que un hombre mortal puede acometer, entrar
en aquella sima tan profundisima, donde sélo mirarlo desde
arriba, y estando seguro del peligro, es mucho esfuerzo legar-
se hasta aquclla boca, cuanto més descender a donde tan cier-
tos inconvenientes y trabajos estan aparejados, y tan dificaltosa
la bajada e incierta la vuelta. Cosa es verdad de gran espanto
pensario, e historia muy peregrina y muy estimada de cuantas
s¢ han oido o escrito por verdaderos autores.

Al primero que de esta compaiia le cupo enfrar en
Massaya, fue Pedro Ruiz y atado en el balso, y atada consigo
una cesta con una calabaza de agua dentro y comida, y alrede-
dor puesta paja, porque no se quebrasen las vasijas por las
peiias, y encomendindole todos los miradores a Dios, anduvo
cl cabestrante y torno, que lo trafan los indios, poco a poco,
y asf lo metieron hasta el muladar Y scdesaté allaasiyala
cesta, y fuése por e} muladar abajo a la plaza. Y tornaron a
subir el balso, y pusase en & Benito Dévila con otra cesta de
hastimento o comida y agua, y una cruz de palo pequefia, y fue
bajado por la misma orden, y desatdndose bajé desde el tron-
cdn hasta la plaza; y llegado alld, le vieron desde arriba cémo se
hincé de rodillas ala otra cruz, que ¢! fraile habfa metido allé el
sdbado antes, que estaba sobre una pefia, y en otra el Benito
Davila hineé o clavé la cruz que Nlevaba, con un clavo. Vuelto el
balso, entrd en él fuan Sdnchez cou otra cesta, en que jban los
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cangilones de barro cocidos, que dentro en la esfera de hierro
se habian de meter cada uno por si. Y tormando el balso arriba,
entré fray Blas, y a él atados sus hdbitos y puesta su estola,
coimo hizo la primera vez, y Hevaba las tres cédulas de la posesion;
y meti6 otra cesta con las cadenas y la esfera de hierro, y un
mortero o servidor de lombarda y un martillo y unas tenazas
y escoplo y algunos clavos, por si fuesen menester.

Como todos cuatro fueran abajo, diése orden de meter una
viga grande de veintinueve pies de largo, con wuna
roldana al cabo, en gue sc ocuparon y se pasé aquel dia
hasta la noche, dejando cansados a los de arriba y de abajo, por
lo cual no se les pudo meter agna; y Ja que habian llevado los
que en la sima estaban era poca, y con el Lrabajo y la calor be-
bieron la que les quedd con muy estrecha racidn, y asi pasaron
hasta el siguiente dia. Y ta primera noche, por su sed, no se
pudo hacer mds de llegar la viga a la orilla de la caldera, y asen-
tironla por donde les parecid quec convenia, de esta manera:
sacaron un cabo de [a viga, con la roldana o carrillo que tenia,
hasta cinco pies de la orilla de la caldera, y al cabo que queda-
ba dentro de la plaza cargaronle de piedras, y pusieron las
cadenas y maroma a punto; y hecho esto se pusieron a dormir
un rato en la plaza.

De noche, la gran claridad que de sf echa aquella caldera,
es causa que lo que habian de hacer lo podian como de dia efec-
tuar, porque alli no hay noche en aquella plaza, y por eso no
aguardaron a la mafana; sino como reposaron alguna
cosa, contenzaron a trabajar, aunque el suefio, segin el traile
dice, él sdlo durmid y no los demds, a causa del ruido por la
bateria de aquel licor en las pefias y rocas, que parece que
toda la plaza tiembla. Asf que, levantados todos en pie,
fueron todos cuatro a la viga e alistdse la soga, y comenzaron
a meler el mortero de hiervo hasta una braza, e hincéronse
de rodillas y prometieron a Nuestra Sefiora de Guadalupe
cierto voto; y levantdronsc en pie y comenzaron a meterlo los
tres de ellos, porque el otro que {ue Juan Sinchez, fue a la otra
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parte de la caldera, casi al contrario, enfrente de los compafieros,
para ver cudndo egaba abajo.

Encima del mortero de hierro arriba, cuanto una braza de
él en la misma cadena, iban atadas ciertas hilachas blancas, pa-
ra que el que iba a la otra parte viese ¢l mortero, y lo segundo
para que cuando se encendian y ardian esas hilachas, se enten-
diese que el mortero llegaba abajo a la escoria. Finalmente se
metio el mortero tres veces, y en las dos no sacd nada, aungue
les parecfa que habian Jlegado abajo a las escorias, pero la ver-
dad era que no Hegaba. A la tercera vez, como la cudena y el
mortero se pegaron con la escoria abajo, tuvieron trabajo en
arrancar y despegar el mortero de la escoria por su gran peso,
y les parecié que trafa metal, y era que el mortero y la cadena
venfan todo enfoscado y cubierto alrededor de escorias.
Lo cual, subido arriba, y visto que no podian sacar mis de las
escorias de encima del metal y gue la escoria era ymucha y ne-
gra y liviana y agujereada de agujeros muy lucios y blancos
y resplandecientes—como que de ellos se hubiera sacado me-
tal, y parecia que debfa ser oro o plata mas que otros metales—
y porque entonces quedaban cansados y con mucha sed, estos
experimentadores tornaron a reposar hasta la matfiana.

Cuanto a la hondura de cien brazas en la cadena hasta
aquel licor, dice Rodrigo de Contreras que no hay sino
cuarenta o cincuenta brazas, desde la boca o plaza hasta esa
pasta o lo que cs, que {ray Blas afirmaba ser oro o plata, y los
mas ticnen que es minero de azufre.

Llegado el dia, los de abajo enviaron con las sogas una car-
ta para que les bajasen agua; y no les escribieron lo que pasaha
por no desmayarlos, Antes les significaron que era gran rique-
za y que habia muestra de plata; y en tanto que la carta iba,
les parecié a los de abajo que se debian salir luego, porque eran
pocos para lo mucho que habia que hacer, y por Ja gran hondu-
ra, el mortero, y fa cadcna y soga pesaban mucho, y las catorce
brazas de cadena que eran menestar mds porque fa soga que
metian iba a riesgo de quemarse, y cada vez salia chamuscada
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en partes, y a quemarse aquella soga corrian los de abajo gran
peligro, asi de no poder tornar arriba como de no poderlos des~
de encima proveer de comida ni de agna, porque con aguella
soga, qe serfa de ciento cuarenta brazas, tenfan los de abajo lo
que desde arriba se les enviaba.

Lra esa soga tan gruesa como el dedo pulgay, y con esa
cuerda el halso era gniado; y asf por fo que es dicho tenia de tor-
nar a meter la dicha soga en la caldera con las cadenas y lo de-
raés, y por tanto estaba de voluntad de subir arriba para volver
a su labor con mejor aderczo a concluir lo comenzado.

J.os de arriba bolgdronse con la carta, y enviaron lucgo uina
calabaza de agua y una cesta con una carta, en gue fes envia-
ban a decin, pensando que habian sacado mucha plata, que
mirasen lo que hacian y como la sacaban, porque los hidalgos
que allf habian venido, codiciaban mucho ver y saber qué eran
Jo que habfan sacada, contra su voluntad, si de grado no se les
mostrase, y que suhicse Benito Dévila primero.

Como los de abajo vieron esta carta, acordaron que dijesen
gue bhabia gran muestra de riqueza y subieron los tres
primeros y quedd el fraile a la postre. Y llevaba consigo una ces-
ta, en que la esfera y el servidor o mortero habian bajado, y les
di6 a entender que allf iba Jo que habian sacado: y en ki verdad,
8i uo usara de este ardid o les diera esperanza con la cesta a los
de arriba, posible fucra que algiin travicso y de poca consisten-
cia le hiciera alguna burla y le cortara la soga. Y acabado de
subir, todos fueron a él, y le rogaron que les mostrase lo que
trafa, pero & dijo que no lo podia hacer sin licencia de los com-
patieros, y con la mejor mancra gue lo supo encubriy, metio la
cesta en un arca que alli tenfa, y guardé la llave.

Visto csto, se apartaron de ailf enojados los quc atendian
y escribicron al gobernador Rodrige de Contreras, que estaba
en Léou, haciéndole saber lo que habian visto y que sospecha-
ban que se habia sacado gran muestra de riqueza. Y con el
Benito Dévila escribié fray Blas al gobernador lo que habia
pasado, y dindolc a entender que no se debia ya lamar infierno
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Mussaya, sino paraiso, aunque ¢l tampoco lo entendid, como
los demis, puesto que entrd dentro,

Aquella tarde desbarataron el cabestranle y piisose en
cobro lo demds, y otro dia amanecieron estos compafieros y el
fraile en Granada. Por manera que publicada la cosa,
y entrando en sospecha que aguello era un gran tesoro,
avisada el gobernador, él escribid que tuviesen a punto todos
los aparejos que convenian para entrar en aquella sima,
porque él queria mandar entrar en aquet infierno y estar
presente para ver gué cosa era aquella.

Y asi se hizo: el sibado 27 de abril de aque] ano, el goberna-
dor fue en persona, y se puso en orden todo lo necesario; y el
martes siguiente, postrero de abril, sefialé siete persouas que
entrasen en el infierno, los cuales fueron estos: fray Blas del
Castillo, Pedro Jiménez Paniagua, Juan Platero, Juan Martin,
Antén Verndndez, portugués y Nicardo, francés. Cada uno se
aparejd y proveyd de casquetes y guantes y lo que més les con-
vino. Y mandé el gobermador alargar diez brazas de cadena,
y fueron con las que primero tenia veinticuatro brazas. Y el
martes por la manana, postrero de abril de 1538, después que
el fraile se hubo metido en el balso y le hubieron encomendado
a Dios y comenzaron a meterlo, el gobernador se fue de la otra
parte contraria para verle mejor entrar. Y en fin el bajé y des-
pués de él otros dos juntos que eran Pedro Jiménez y e Nicar-
do. Y volvid el balso o cincho arriba y bajaron otros dos, que
eran Paniagua y Juan Platero, estos bajaron rifiendo; y tornan-
do el balso a subir, bajaron Juan Martin y Antén Fernandez,
portugués, y venian maltratados de las piedras que cafan,
y rifiendo como los otros; pero a esos otros se les quebraron las
vasijas de agua en el camino y quedaron con poca agua.
Y pasoseles lo restante de aguel dia en meter otra viga con su
roldana al cabo, por donde habfan de bajar las cadenas al
metal, porque la que la otra vez metieron, el frailes la habia
echado al fuego por ver si hacfa llama.

La siguiente noche, ya puesta muy bien su viga, y con su
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cadena y polea, habia en la cadena que habfan de meter con el
mortero tres sefias en la cuerda, una braza apartada una de
otra, con ciertas hilachas y cabos de soga blancos para que
mejor se determinase el mortero alld abajo, cuando aquellas
se encendiesen.

Después que estuvieron juntos los de abajo, se hincaron de
rodillas e Ricieron oracidn, y después de haber hecho
su plegaria, metieron el mortero cuatro veces, y en las dos no
sacaron nada, porque no lcgaban abajo, aunque ellos pensa-
ban que si. Y la tercera vez sali¢ el mortero de hicrro tapada
la boca, con gran bulto de escorias y mucho peso, y pensaban
por eso que trafa algo; y subido arriba, no habfa sino escorias.
Tornado a meter la cuarta vez, entraron 17 6 18 brazas
de cadena; y como la escoria era grande y tan gorda no dej
pasar el mortero abajo al metal derretido, y queddse alla con
aquellas brazas de cadena, la cual era delgada, poco més gorda
que la gnarnicién de una cspada, y cl resto de la cadena salié
colorada; y la soga salié por muchas partes quemada y chamus-
cada.

Hecho eslo, luego desde arriba les bajaron agua y una
carLa del gobernador, en que les decia que le enviasen de lo que
habian sacado y de la tierra que estaba cabe las vetas;
y asi se le subieron unas piedras pequenas y pesadas, de las de
la plaza, y algunas escorias dec las que se habian sacado de la
caldera. Lo cual visto arriba, quedaron descontentos muchos
que lo estaban ahf esperando, y cada cual se fue por su parte
a la ciundad; pero todavia fray Blas porfiaba que aquella materia
que allf anda derretida es metal, por muchas razones que €l
quiere dar conformes a su codicia, que no le deben ser creidas,
Y para que se le crean, dice que Lodas las personas doctas que
hasta entonces habfan llegado a ver aquel infierno son de su
opinién, canviene a saber: fray Francisco de Bobadilla, de la
orden de la Merced, y el maestro Alonso de Rojas, clérigo, y fray
Bartolomé de las Casas, de la Orden de los Predicadores, y fray
Juan de Gandabo, de la Orden de San Francisco; y que todos
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esos decian que aguello era metal, a su parccer. A lo menos
ninguno de esos gue este padre nombra, negard que €l no csta-
ba tenido por hombre de tantas letras como cedicioso, porque
yo los conoci imuy bien a todos, excepto al Gandabo. Pero en fin
el mismo fray Blas dice gue de cierto no se sabe que aquebio sea
metal, porque e gobernador de aquella provincia no habia
consentido que otros entren alli.

Y habla este padre con mucho fervor y aficién, porfiando
que aquella materia que en aquella sima arde es plata, y que
todos o los més lo juzgan por azufre; y en la verdad asi me
pareci6 a2 mi, y me parece qne el gobernador, como sabio y pru-
dente, y porque le parecié notoria liviandad la de este fraile,
no querfa que los hombres se pusiesen a tan notorio peligro.

Y como Kodrigo Contreras, a cuyo cargo esté aquella tierra
por Sus Majestades, es caballero prudente, hacia muy bien cn
no consentir que aquella temeraria opinidn de ese padre, y de
los otros codiciosos que con é andaban embelesados, con la
opinion de bajar a aquel infierno, procediesen adclante. Antes
si fuera otro gobernador, le maltratara a él y a los demas por su
loca osadia. Y no querfa ¢l gobernador que sin consulta del
Emperador. fraile ni otro hombre entendiese en aquello; ni ¢}
[raile tenia licencia de su prelado para estar alli, ni para hacer
esos juramentos y capitulaciones que él hizo, o a los otros
codiciosos que con ét se juntaron, exhortados por él; y en mu-
cho petigro de su dnima y conciencia hizo todo lo que hizo,
y asf lo he yo oido platicar y culparle otros religiosos de su
misma Orden, muy letrados y de antoridad, y aquella osadia no
le Dama ni Hamara ningiin prudente ni discreto vardn celo de
servir a Dios ni al Rey, sino especie de hurto, y querer él por
aquella via necesitar para capitular después con su majestad, si
por caso salfa e} efecto al propésito del fraile,

Dice asi mismo su relacién, que el gobernador les tornd
a escribir, estando él en persona mirando fa sima, que pues no
queria subir gue subiese mds tierra de cabe las vetas para que
se pudiese hacer ensayo; y como no tenia barreta ni herramienta
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para ello, mas de aquel martillo que he dicho, con él el [raile
y Juan Platero asvancaron lo que pudieron y pusiéronlo en una
cesta. Este Juan Platero decfa que sin duda aquello que estaba
derretido en ta caldera era oro derretido. Entonces, como le oyd
decir esto el Pedro Jiménesz, dijo que se fuesen todos, que aque-
fla veta més principal que est4 hacia la partc de Ledn, que él la
tomaba en nombre de su sefior Alonso Calero.

Otro de los que estaban abajo, que se decia Paniagua, dijo
que se fuesen Lodos, que otra veta que & senalaba a la parte de
Momborima, que es un pueblo de indios, la tomaba para su
seftor Francisco de la Pena, primo del gobernador.

Como el fraile oy6 esto, creyendo o barruntando que sus
amos les habian mandadao arriba que asi lo hiciesen, antes que
alld entrasen, dijo: ‘Sedme testigos gue yo no tomo esta vela
ni esa otra, 8ino que tomo esa caldera de metal que alld abajo
hierve, en nombre del Rey, nuestro seiior, y del mio y de mis
compaiieros, de lo cual se rieron todos.

Después de eslo comenzaron a refir los unos con los otros
y amenazarse para cuando hubiesen salido de allf, y en tanta
manera crecid la rencilla que cuantas calabazas de aguales ba-
jaban quebraban por refir, no tirando como habian de
tirar la cuerda. Pero ol fraile les hizo allf amigos, y subieron
todos de dos en dos, cada uno con el que habia bajado esla ter-
vera vez: que era Pedro Jiménez y el Nicardo, Pantagua
y Juan Platcro, Juan Martin y Antén Fernandcz, portugués; y el
fraile subi6 a la postre con la cesta para hacer el ensayo dc la
tierra que en clla se sacd, y como fue arriba, la presenlé al
gobernador. Lo cual después el gobernador en Ledn lo mandé
a ensayar y no salié nada.

No cansado el fraile y los demds de su bando, suplicaron
y aun requirieron al gobernador que les dicse licencia para
tornar a cntrar en aquel infierno, y no se la quiso dar, ni permi-
lir quc cstos ni otros alld fuesen a entrar en aquella sima.
Y a esta tercera vez que el fraile y los otros seis gue es dicho
entraron, el gobernador cstuvo presente, con otros muchos que
los vieron entrar y salir.
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Gran paciencia es Ja que ha menester y mucha prudencia
el gobernador para contentar a los stibditos de su jurisdiceion,
y en especial algunos tan desatinados como andaban inducidos
por esie fraile; que como él no ponfan dineros en ¢l negocio, ni
le dolian los que lus simples compatieros habfan gastado, ni le
penaba que se acabasen de perder tras sus palabras. Pero como
es dicho, el gobernador, viendo el notorio peligro y aventura en
que aquellos querian traer sus vidas y sus haciendas, no lce
guiso dar lugar a que sc perdiesen, y aun porgue todos aguellos
aparcjos y jarcias subian los cuitados indios por aquellas
brefias y sierras con excesivo trabajo, de que lampoco se dolia
fray Blas ni su compaiifa.

Dige yo que para dar licencia para entrar alli a algtin cris-
tiano, no osara hacer ningin gobermador catélico, si no fuese
despiadado y cruel y de poca consistencia, cuanto més
que bastaba ya lo experimentado para sacar a este padre
y a Jos demas de su talsa opinion, y que se conformasen con el
parecer de innumerabies, que todos creen que es aquel
licor piedra azufre.

Otras muchas cosas y novedades cuenta el fraile en su
retacién de poco fruto, en especial otyo nuevo juramento gue él
y otros cuatro de sus compaieros hicieron encima de los Evan-
geliog, v les tomo el fraile francés fray Juan de Gandabo, de per-
manecer cn su errada o vana opinion. Y da asi mismo anchas
razones en fin de todo para que se le crea que aquella materia
que alli hierve en aquella profunda sima es metal, y que no es bo-
ca de infierno ni respiradero de él ni agua; y dice que aquel ruido
tan grande que alld anda, no es sino de metal, y no salitre ni pie-
dra azufre, como algunos quieren decic Y dice que fampoco
es hierro ni cobre y concluye que s oro o plata o juntamente oro
y plata. Y afirma que los que dicen que es plata, esos traen més
razén; y yo pienso que él y los tales estdn {uera de ella, y que no
lo entienden. Ni yo aquf pusiera esto, sino porque me parece con-
veniente, por lo que ahora diré: lo primero, porque de necesidad
aquel hoyo y sima ha de tener otra disposicidn y vista alld bajo
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muy diferente dela que de arriba pueden ver y considerar los que
desde donde yo lo vi lo han visto o lo vieren, y esto cuéntalo bicn
este padre, aunque en la distancia y brazas de la hondura no
dicen todos tantas como ék y yo he oido después al gobernador
Rodrigo de Contreras, que lo vib y se hallé presente la tercera vex
que el [raile y los que he dicho alli entraron; y aun dice que des-
pués gue cntran en aquclla profundidad, hay otra disposicion,
y cada dia la hay y se hunde més ticrra cn torno de aquella
plaza donde ¢sos Uegaron, Lo segundo que me movid a sacar
o poner aqui csta suma de la relacién de este padre {ray Blas, es
porgque se sepa un lan temerario acometimiento como este reli-
gioso Luvo, en que no solamente aventura la vida sino el 4nima,
a lo que parece. Y en fin, todo cllo es para dar loores a Dios en
todo {0 que es dicho, y no dejar de darselos por haberle librado
de su desatino y codicia a él y a os que él movid y trajo a su opinién.

Tomado de
Historia General y Natural de Las indias
Gonzato Fernandez de Oviedo
Tercera Parie, Libro LXH
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Testimonios y Einsayo Qufmico
de las muestras sacadas
del Volcin Masaya

T ——
A T T

En el volcdn de Masaya, {érmino de Ja ciudad de Granada de
csta provincia de Nicaragua, en primer dia del mes de mayo,
ano del nacimiento de nuestro Salvador Jesucristo de 1538, ¢l
muy magnifico sefior Rodrigo de Conireras, gobernador y capi-
tan general en esta provincia, por ante mi Martfn Mimbreiio,
escribano de su Majestad y piblico y del cabildo de la ciudad
de Ledn de esta provincia y escribano de gobernacién, hizo
parecer ante si las personas gue de suyo scran contenidas, que
entraron en el dicho volcdn de Masaya, para haber intomacion
si la entrada y salida es muy peligrosa, y qué es el metal que en
el dicho volcén hay, y recibi juramento de Juan Martinez, una
de las personas gue en él entraron, el cual babiendo hecho el di-
cho juramento y prometido de decir la verdad, fue preguntado
qué es lo que vié en el dicho voledn y en la caldera de fuego que
dentro arde, y dijo que lo que sabe acerca de lo susodicho, que
este testigo con las otras personas que bajaron al dicho volcén
metieron unas cadenas asidas con unas maromas y un scrvidor
de tiro de polvora, dos o tres veces, y que la una sacaron ciertas
escorias como de fragua de herrero, y no sacaron ningiin metal,
las eunales dichas escorias mostraron, y después tornaron
a echar otro lance para ver lo que alli habia debajo de las esco-
rias, y el fuego de la dicha caldera fue tan grande gue teniendo
metidas a lo que le parece diez brazas de cadena, se derriti6
en ¢l fuego y se quedd alla dentro con ¢l diche servidor. Fue pre-
guntado que qué es lo que le parece que est4 en la dicha calde-
ra, dijo que le parece que es metal pero gue no sabe qué metal
es, mas de que el olor gue de ello sale es de piedra azufre y que
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tc parece a este testigo que el dicho sefor gobernador no debe
de permitir que entre ninguna persona alli dentro, porque es
gran peligro y riesgo de las personas que all{ entraren y que
hasta ahora a lo que cste testigo ha visto o ha visto allf rique-
za ninguna de oro ni de plata, y que csta es la verdad y 1o que
le parece de este caso para el juramento que hizo y no lo firmé
y sefialolo el dicho sefior gobernador.

Liste dicho dia fue recibido juramento en forma de derecho
de Antonio Herndndez, una de las personas que entraron en el
dicho volcan, el cual habiendo jurado en forma de derecho
y prometido de decir la verdad dijo que lo que de este caso
sabe ¢s que ayer entrd este testigo con Juan Martinez y las otras
personas gue entraron en el volcén, y ha estado hasta hoy miér-
cvoles y que melieron unas cadenas en unas maromas y con un
servidor de tiro y lo echaron cuatro veces a la caldera de fnego
gue estd en lo bajo y que sacaron unas escorias sin niglin metal
en el dicho servidor, y que como vieron que no sacaban metal,
tornaron a meter a la postre otra vez las dichas cadenas y servi-
dor mas de dicz o doce brazas en el fuego, y con el dicho fuego
se quedd abajo derretida la dicha cadena y el dicho servidor,
y asf no sacaron ninglin metal y que le parece a este testigo que
es gran fuego el que alli est4, y que da un gran olor de salitre
y piedra azufre, y que no sabe ni vié que metal es, y gue este Les-
tigo no entrarfa dentro otra vez por el peligro que corre, y que
no deberia cl sefior gobernador dejar entrar a ninguna persona
por el gran peligro que hay, y que esto es la verdad para el jura-
mento gue hizo y firmolo de su nombre—Antonio Herndndez.

Este dia fue recibido juramento en forma de derccho de
Garcia Martin de Paniagua, una de las personas que entraron
en el dicho volcén, el cual habiendo prometido de decir la
verdad, dijo que cste testigo bajé abajo al dicho volcin con las
pergonas gue mas bajaron y estuvieron desde ayer hasta hoy,
y que en la caldera donde esté el fuego que arde metieron unas
cadenas con un servidor de lombarda y unas maromas, y que
la echaron al fuego cuatro veces y no sacaron sino escorias,
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y a la postrera echaron otra vez la cadena y con el tuego se
derritié la cadena y se quedd con el dicho servidor en el dicho
fuego, que es tan grande que no se puede pensar y que no sabe
este testigo qué es el fuego que est4 allf abajo, si es metal o que
&8, y que es gran riesgo entrar alli abajo por que es mucho peli-
gro y no deberia el dicho sefor gobernador dejar entrar perso-
na ninguna por el gran peligro que hay en ia bajada y estadfa,
porgue anda allf gran humo en lo bajo y reciben gran trabajo,
cn que esto es la verdad para el juramento que hizo y lo firmé
de su nombre—Garcia Martin Paniagua.

Este dicho dia fue recibido juramento en forma de derecho
de Juan Platero, una de las personas gne entraron en cl dicho
volcén, el cual habiendo prometido de decir la verdad y siendo
preguntado por el tenor de Jo susodicho, dijo que este testigo
bajé ayer martes con las demds personas que bajaron abajo en
el dicho volcén y que estuvieron hasta hoy miércoles, y que alli
en la plaza hay un gran fuego y que arde y que no se sabe que
metal es, y que este testigo como persona que sabe algo de mi-
nas y afinar plata le parece que no es tierra de plata y que hay
grandes escorias que arden en el dicho fuego, y que no se vié
metal ninguno y que metieron en la dicha boca de fuego cuatro
veces unas cadenas asidas a unas maromas y un servidor de
tiro de pélvora, y que con el gran fuego se deshizo y demiti6 la
cadena més de diez brazas, y quedd en el fuego con el dicho
servidor y que hay gran trabajo en la bajada, y que no sacaron
ningin metal ni tal vieron y que a este testigo le parece que el
sefior gobernador no deberia dejar enlrar ninguna persona
abajo, porque tiene gran riesgo, y como dicho tiene no es tierra
de plata nj tal cree que estd en la dicha caldera donde esta el
fuego, y que all4 abajo hay gran humo como de salitre y piedra
azufre, y que asi huele lo de abajo y que esta es la verdad para
cl juramento que hizo y no firmé porque no sabe, y seiialolo €
dicho gobernador.

Este dicho dfa fue recibido juramento de Pedro Ximenez,
una de las personas que catraron en el dicho volcan, el cual
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habiendo jurado segtin forma de derecho y prometido de decir
verdad y siendo preguutado por el tenor de lo susodicho dijo
que cste Lestigo entr6 en el dicho volcan ayer wnartes con las
otras personas que cntraron y que cstivieron abajo hasta hoy
miércoles, y que metieron en la caldera grande dondc estd el
fuego unas cadenas grandes con un servidor de tiro de pdlvora
asido a las dichas cadenas y 2 unas maromas, y que las metie-
ron cuatro veces para ver si podrian sacar del metal que arde,
y que no sacaron las {res veces nada, salvo unas escorias como
de herrero quemadas, y que a la postrera tornaron a echarlas
dichas cadenas y muchas sogas y quc cou el gran fucgo guemé
y deshizo las cadenas més de doce o gquince brazas de cadena,
a lo que a este testigo le parece y que se quedo dentro en cl
dicho fuego con el dicho servidor, y que no sabe que metal es
aquello que esté alli dentro y que el humo que sale es grande
y malo, y que le parece que es muy dafioso para la salud porque
huele a azufre y salitre, y que es gran ricsgo bajar abajo, y que si
no fuese por fuerza que este tesligo no bajaria alta y que cl
senor gobernador no deberfa dar lugar a ello ni que bajase
ninguna persona, ni este testigo sabe que metal es aguello, sal-
vo el mucho fuego y escoria que tiene, y que esta es la verdad
para el juramento que hizo y firmolo de su nombre, y que por
lo que este testigo ve de fuera le parcce gue en estar abrasado
aquello que no es riqueza ninguna, porque tedo lo de arriba
estd quemado, y que si alguna riqueza hubicse, que no podria
ser 8ino que se pareciese, y firmolo—Pedro Ximenez.

Este dicho dia se recibid juramento de Pedro Nicardo en for-
ma de derccho, so cargo del cunal babiendo prometido de
decirla verdad y sicndo preguntado por ¢l tenor de los susodicho,
dijo que este testigo bajd al volcdn ayer con las otras personas

y echaron a la caldera de fuego unas cadenas con un servidor
de tiro y unas maromas, y las dos o tres veces no sacaron
sino unas escorias como de herrero quemadas, y a la postre
echaron otra vez las cadenas y servidor y con el fuego se deshi-
20 Jas cadenas y gquemadas con el servidor sc quedo en el fuego,
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y que este testigo no sabe que metal es aquello ni gue cosa sea
salvo el gran fuego que arde y que da gran humo y que es dafio-
so para la salud, y que es gran peligro bajar abajo, y que este tes-
tigo no bajaria alla si no fuese con mucha premia, y que el sefior
gobernador no deberfa dejar bajar ninguna persona porque es
muy gran peligro, y que esia es }a verdad para el juramento que
hizo y no firmé porque no sabe.

Y luego este dicho dia, salidas Jas dichas personas, luego
incontinente sacaron de lo bajo de) volcén una lava, la cual se
desli6 delante del dicho gobernador y de Luis de Guevara,
alcade mayor y teniente de gobernador y del capitan Palomino
y de Diego Teyerma, alcaldes ordinarios de la cindad de Grana-
da y de Juan Caravallo, regidor, y de Bernardinn de Mirandu es-
cribano de Granada, y de otras personas, la cual lava desliada
se hallé que traia en ella unos pedazos de peiia y de mana de
acije, en cantidad de cuatro o cinco libras de la dicha tierra
y picdras para hacer la experiencia, y fuindirdo para ver Jo que
cra, lo cual llevs en su poder yo el dicho escribano para hacer
la experiencia de lo que es.

Y después de lo susodicho, en la ciudad de Ledn de esta
provincia de Nicaragua, en quince dias de mayo del dicho aiio,
ante mi el dicho Martin Mimbrefio, escribano susodicho,
estando presente el dicho sefior gobernador y Luis de Guevara su
alcalde mayor y teniente de gobernador y el tesorero
Pedro de los Rios y Pedro de Buitrago, contador de su majestad,
hicieron hacer fundicién y ensaye de la ticrra y piedras que
sacaron del dicho volcén, gue estaba en poder de mi, el diche
escribano, depositado a Hector de Leton 'y Adridn Correa, plateros,
los cuaies juraron en forma de derecho por Dios y per
su Santa Maria, que bien y fielmente harian la dicha fundicién,
y para saber gue melal tenian las dichas piedras y tierra y ias
molieton en unos almires y [as echaron en un crisol y estuvo ep
la fragua un poco de tiempo en el fuego. por espacio de mas de
dos horas, poco mas o menos, y después lo sacaron, y visto por
los dichos oficiales plateros dijeyon que so cargo de juramento
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que sus mercedes les tomaromn, gue aquello no era ningiin me-
tal, sino unas piedras quemadas, que se quemaban como
ascuas por tener cantidad de piedra azufre y salitre, y que asf lo
mostraron al tiempo que csiaban en la fragua oler a azufre,
y que no era cosa de venero de plata, ni de oro, ni dc otro me-
tal rica, salvo lo que dicho tienen, y que esta es la verdad, lo
cual todo, que dicho es, pasd ante mi el dicho escribano
y estando presentes todos los dichos sefiores gobernador y ofi-
ciales y justicias, y por testigos Alvaro de Ca y Rodrigo de Peria-
lusa y Dicgo de Cdceres y Alonso de Orozen, vecinos y estantes
en esta ciudad y otras personas y lo firmaron los dichos plate-
ros—Hector de FLeton—Adridn Correa.

X yo, Martin Mimbrefio, escribano de su majestad y publico
y del cabildo de esta ciudad de Ledn, y escribano de gobernacién
en et fugar del sefior secretario Juun de Samano, fui presente a lo
susodicho, con el sefor gobernador y testigos y le hice escribir
e hice aqui este mio signo a tal, [hay un signo). En testimonio de
verdad—Martin Mimbreiio, escribano.

Levantado en la cumbre del volcin
por Martin Membreifio, escibano de la ciudad de teén
Archivo General de Indias, Seviila
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Juan Sanchez Portero:
& ntrada y JJescubrimiento
de) Volean M asaya

que estd en Ja Provincia de Nicaragua

PRt el
Sacra Catdlica Real Majestad: Juan Sanchez Portero, vecino de
la ciudad de IHuete, digo que yo pasé a las Indias donde
estuve dieciseis anos, los trece de ellos en la provincia de Nica-
ragua, donde servi mucho a vuestra majestad con mi persona
y hacienda, armas y caballos, en todas las conquistas y descu-
brimientos que en aquel ticmpo habfa de indios, y en especial
me hallé en el descubrimiento y entrada del volcan de Masaya
que en la dicha provincia hay, que se tienc entendido que es Ja
cosa mas rica y prospera que hay en todas las Indias y la cosa
mdas admirable de ver en el mundo, lo cual hicimos ciertos
companeros y yo por servir a vuestra majestad, gastando en
el dicho descubrimiento y entrada mucha cantidad de pesos de
oro en las cosas que fiteron meucstey, asi de maromas como de
cadenas y roldanas y pernos y otras cosas necesarias para s
dicha entrada, los cuales arfificios se lardaron en hacer un ario,
y al cabo de él, yo y otros compafieros entramaos e ¢l dicho vol-
can por las maromas abajo, poniendo nuestras vidas a grandi-
simo riesgo y peligro de mucrte a causa de haber quinientos
estados de hondo hasta la primera plaza de abajo, y alli bay
otra boca en medio de la dicha plaza que tendré dos carreras
de caballo de ancho, y de alli a donde anda el metal derretido
hay cicn estados de hondo, ¢l cual dicho volcédn le han ido a ver
muchas personas, plateros y mineros y que tienen gran expe-
riencia en las minas y metales, y visto por ellos decfan que lo
que hay en el dicho voledn es cosa muy rica de oro o plata, por-
que sale del dicho metal muy gran resplandor y claridad, y que
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st otra cosa fuera segiin cl fuego y resplandor de abajo todo fue-
ra consumido ¢ ido en uno, y que el dicho oro y plata cuanto
mas fuego tiene inds purificado queda, y por estas razones no
hay nadie que viese el dicho volcdn que ne dijese que era cosa
muy rica, y asi se tiene por cosa notoria cn la dicha provincia
y en otras partes de las Indias.

En aquellu provincia, antes gue se descubriese por nosotros
el dicho volcén, se decia que los que habian de entrar en cl di-
cho volcén habia de ser los sentenciados por defitos, y ninguna
persona después que se descubri6 la dicha provincia de Nicara-
gua no habia osado entrar en el dicho volcdn, vi aun llegado
amirarle, y nosotros con desea de servir a vuestra majestad nos
aventuramos a entrar y entramos dentro por las dichas maro-
mas abajo, llevando cadenas y todo lo necesario para descubric
el secreto que estd en el dicho volcén, y en Ja primera plaza de
abajo estuvimos dos dfas, y a causa de faltarnos el agua nos vi-
mos en gran necesidad por la sed que padecimos y trabajo que
tuvimos de meter maderas y cadenas y jarcias y otras cosas,
y echamos las cadenas y maromas por la segunda boca abajo
del dicho volcén para ltegar al metal, y como estaba tan hondo
no se pudo con un servidor de lombarda hecho con una punta
y muy pesado, con sus asas asidas las cadenas, a llegarle al
dicho metal, aunque echamos cuatro lances y no sacamos en
cada lance sino escorias muy livianas de muchos colores, las
cuales parecian ser de metal rico, y como no pudimnos llegar
abajo en los cuatro dichos lances que echamos, y a causa de la
sed y fatiga que teniamos, determinamos de tornarnos a subir
arriba y otro dia lornar a colrar en et dicho volcin, y meter
agua y comida y mds maromas y cadenas, y hacer abujo un
cabrestante de palo y bajar mds gente con nosotros para saber
el dicho secreto del dicho voledn, pues en ello servirfamos
a vuestra majesiad.

Ciertos espaiioles que habfa venido en nuestra busca,
escribieron a la ciudad de Ledn a Rodrigo de Contreras,
gobernador que a la saz6n era en la dicha provincia de Nicaragua,

297

Digitalizado por: E[\LRINO&JE AB(C)L/,\I\I-,OE




DESCUBRIMIENTG, CONQUISTA Y EXPLOBACION DR NICARAGUA

haciéndole saber c6mo nosoiros habiamos entrado
en ¢l dicho volcdn y que habiamos sacado de ét gran tesoro,
todo por envidia que nos tenmian, y el dicho gobernador
sabiendo lo que pasaba, so color que no le hablamos pedido
licencia para entrar en e dicho voledn, mandd a un alcalde de
la ciudad de Granada gue nos prendiese y nos tuviese presos en
la fortaleza de aquella ciudad, y viéndonos presos y fatigados,
nos prefertinos de tornar a entrar en el dicho volcan y hacer
aderezos y todo Jo necesario, y no salir de él sin saber el dicho
secreta, y el dicho gobernador al cabo de ciertos dias ue con
mucha gente de la ciudad de Leén, a un pueblo de indios que
se dice Nenderi, que estd dos legnras del dicho volean, y alli
vinieron los alcaldes de Ja dicha ciudad de Granada, con casi
toda la cindad, y subieron con el dicho gobernador al dicho vol-
cén, y yo y los dichos mis companeros con ellos, llevando todo
el aderezo gue era menester para la bajada por fas dichas
maromas, y estando nosotros aparejados para entrar, el dicho
gobernador nos tomé lus maromas y cadenas y aparejos que te-
nfamos y dijo que el traia seis marineros para entrar en el dicho
volcéan, de Jos cuales ninguno oy6 que osase entrar en él, si no
fue que el dicho gobernador mandé a fray Blas del Castillo,
nuestro compafiero, gue entrase en el dicho volein, pues habia
entrado otra vez y sabiu el camino y entrada, y asi el dicho fray
Blas y los dichos compaieros entraron y meticron las dichas
cadenas y maromus y jarcias en el dicho volcdn donde esté el
metal, y echando el primer lance se quebré la cadena por ser
delgada y se cay6 abajo, lo cual sabido por el dicho gobernador
mandé que se subiesen todos arriba y salidos & y toda la gente
se fueron a la dicha ciudad de Granada, donde tornamos a re-
querirte de parte de vuestra majestad nos diese licencia para
que nosotros entrasemos cn el dicho volcan, y gue a nuestra
costa hariamos otras cadenas y maromas y todo lo necesario,
el cual no quiso dar la dicha licencia, y se fue a la ciudad de
Leén, y al cabo de dias yo el dicho Juan Sénchez y Pedro Rufz,
mi compafiero, fuimos a la ciudad de Leén a requerir al dicho
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gobernador nos diesc la dicha licencia para tornar a entrar en
el dicho volcén y hacer los aderezos a nucstra costa, pues ge te-
nia y tiene en la dicha provincia por la cosa mas rica que esta
descubicrta en el mundo, y vuestra majestad seria muy servido
en ello, ¢l cual se enojé con nosotros y no quiso dar la licencia.

Visto esto nos volvimos a la dicha ciudad de Granada
y juntos todos los dichos compafieros delerminamos de
enviar al dicho fray Blas del Castillo a estos reinos de Espaiia a
hacerlo saber a vuestra majestad, y que fuese informado de lo
gue pasaba accrca del dicho descubrimiento del dicho
volcdn, por un libro que el dicho fraile trajo, que es éste de que
ante vuestra majestad hago demostracion, juntamente con la
pintura y traza de la manera del dicho volcén, y de la mancra
gue cuntramos en él, que es cosa muy de ver, y visto por dicha
majestad el dicho libro, e informado del dicho fraile, vuestra
majestad nos mandé dar esta cédula real de que hago presen-
tacién, para que ¢l dicho gobernador no nos impidiese la dicha
entrada, y el dicho fray Blas del Caslillo volvi6 a la dicha provin-
cia de Nicuragua con la dicha cédula y en desembarcando en el
puerlo que se lama la Posesién murid, y por su mucrte y por
haber muerto después otros dos compafieros de los que habia-
mos entrado en el dicho volein, y yo haber gastado todo lo que
tenia y estar muy pobre, no pude volver a entender en la dicha
entrada.

Y de allf me fui con Diego Machuca y de Suazo y Alonso
Calevo, capilanes, a descubrir la laguna del rio desaguadero,
que cs en la dicha ciudad de Granada, porque vucstra majestad
lo hahfa mandado por su real provisién que sc descubriesc ¢l
dicho rio hasta la mar del norte, porgue asi convenia a su real
servicio y era cosa muy importante, en el cual descubrimicnto
yo fui con mis armas y caballos en ciertos bergantines por la
dicha laguna, a mi propia costa, cn lo cual gasté mucha canti-
dad dc pesos de oro, y en el dicho [viaje}, yo y los que a él fuimos
pasamos muy grandes trabajos, hambres y necesidades
y mirieron muchos espafioles y de hambre nos comimos mds
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de cuarenta caballos y los indios de ta tierra nes daban mucha
guerra, y descubrimos caminos y viajes, as{ por tierra como por
agua, hasta el Nombre de Dios, en el cual descubrimiento hay
ahora muy grande trato de fragatas y navios y barcas que van
y vienen al Nombre de Dios desde la ciudad de Granada por la
dicha laguna y rio, a Lraer las mercadertas que van de Espaila
para el Perts y Guatemala y Nueva Esparia y otras partes.

Y al cabo de cierto tiempo fue de Espafia Diego Gutiérrez,
gobernador de Cartago y Costa Rica, el cual subié desde el Nom-
bre de Dios por ¢l rio del dicho desaguadero a la provincia de
Nicaragua, a donde flegé muy pobre y la genie que habia llega-
do consigo se le habia muerto, y no tenia posibilidad con que
poder hacer gente en la dicha provincia de Njcaragua para ir a
cenquistar y poblar la dicha provincia de Cartago y Costa Rica,
porque le tenia por tierra muy rica y de muchos indios, y que en
clla habia mucho oro entre Jos indios y grandisimas minas, de
donde vuestra majestad seria muy servido que se conquistase
y poblase, y yo el dicho Juan Sénchez, como descubridor de la
dicha ticrra y servidor de vuestra majestad y de vuestros gober-
nadores procuré y negocié con un amigo mfo que se llamaba
Francisco Calado que prestase al dicho gobernador Diego
Gutiérrez dos mil castellanos de oro para hacer la dicha armada
y gente, donde yo ayudé a hacer la dicha gente y bastimentos
y fui con el dicho gobernador Diego Gutiérrez por la laguna de
Granada, &) desaguadero abajo, en ciertas fragatas y canoas has-
ta flegar a la mar del norte, y dexde allf fuimos por la mar hasta
la dicha provincia de Carlago y Costa Rica, donde enframos por
un rio arriba la tierra adentro, donde poblamos una via que se
tlama Santiago, donde estuvimos poblando casi dos afios, a
donde los indios venfan de paz y trafan muchas piezas de oro
muy [ino a rescatar con nosotros, y ast mismo tenfamos noticias
de los dichos indios gue nos decfan que en la dicha tierra habfan
muy grandes minas de oro y mucha cantidad de indios muy
fuertes guerreras, en la cual dicha conquista y poblacidn yo el
dicho Juan Sdnchez fui con mis armas y aderezos de guerra a mi
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costa, en lo cual gasté mucha cantidad de pesos de oro por ser-
vir a vuestra majestad, y at cabo de cierto tiempo el dicho gober-
nador Diego Gutiérrez, quiso que despobldsemos la villa y pasé-
semos adelante, y despoblada airavesando la dicha sicrra salid
gran cantidad de indios a nosotros con muchas armas y flechas,
donde mataron al dicho gobernador 1)iege Gutiérrez y a cua-
renta y dos espafioles, donde nos escapamos trece o catorce sol-
dados y un clérigo muy heridos y perdide todo cuanto tenia-
mos, donde padecimos muy grandes hambyes y trabajos, pasan-
do muchos rios y ciénagas, hasta que llegamos al rio desaguade-
ro, donde allf hayamos a un espaniol que nos did alguna comida,
de donde en una {ragata gue venfa del Nombre de Dios nos subi-
mos por el dicho rio desaguadero hasta llegar a la laguna, don-
de egamos a la dicha cindad de Granada muy enfermos,
rotos y pobres.

Y Hegado a la dicha provincia de Nicaragua, al cabo de cier-
to tiempo, Gonzalo Pizarro envié a la dicha provincia dos navios,
en los cuales venfa por capitin Juan Alonso Palomino,
y trafa trescientos hombres arcabuceros para que se apoderasen
en la dicha provincia y tucse gente y caballos a la provincia del
Peri, y sabida Ja venida del dicho capitdn Palomino al puerto de
{a Posesidn, ¢} dicho gobernador Rodrige de Contreras hizo sus
capitanes, los cuales hicieron en la dicha proviacia mas de qui-
nientos hombres de a pie y de caballo, para defenderle la entra-
da al dicho capitin Palomino, entre los cuales yo, el dicho Juan
Sdnchez, fui con los dichos capitanes y gente a un puerto que se
dice del Realejo, con mis armas y caballos a mi propia costa,
donde scrvi en ta dicha jornada a viestra majestad, no dejando
descmbarcar al dicho capildn Palomino y gente que traia, donde
estuvo en el dicho puerto més de un mes, hasta tanlo que de
pura hambre envi a decir al dicho gobernador que él se guerfa
ir, que le vendiesen alguna comida y caballos, la cual el dicho
gobernador le mando dar y el dicho capitan Palomino se fue con
los dichos navios v gente que traia a la ciudad de Panama,
donde estaban mil hombres de parte de Gonzalo Pizarro, y luego
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como el dicho capitin Palomine de ahf a ciertos dias él y el gene-
ral Pedro de Inojosa dieron la dicha armada y gente a vuesira
majestad y al licenciado de la Gasca, visor-rey de la provincia del
Perd, en la cual dicha defensa servimos a vuestra majestad, de
donde de la dicha provincia de Nicaragua fue mucha gente, ca-
ballos y bastimentos al dicho licenciado la Gasca, que estaba en
Ja costa del Perd con toda la gente que llevaba de
Panam4 contra el dicho Gonzalo Pizarre, donde 1o prendio a é}
y a toda su geote y quedé el dicho Pert por de vuestra majestad.

Y «l cabo de todo este ticmpo, habiendo yo servido a vues-
tra majestad en todo lo arriba dicho y no habiéndome dado in-
dios de remuneracitn de lo que yo habia servido y estando muy
pobre y de os frabajos enfermo, el licenciado Cerrato, presi-
dente de la audiencia real de Guatemala, fue infuormado de una
persona gue e tenfa odio gue yo era casado en estas partes,
el cual envié a la dicha provinecia de Nicaragua al licenciado
Guijado a prendenmne y me prendidé y me envié a estos reinos
muy pobre, para hacer lo que vuestra majestad mandaba, y lle-
gado a cllos a causa de los muchos y grandes irabajos que pasé
en Indias, he estado en estas partes muy enferino de graves
enfermedades, seis afios sin haber podido venir a dar noticia de
todo lo susodicho a vuestra majestad, hasta ahora, en las
cuales enfermedadcs he gastado lo poco que traje de alla y lo
que tenia de mi patrimonio.

Y asi misino sepa vuestra majestad que en Italia el capitin
Sdnchez y Antonio Sdnchez mis tios, hermanos de mi padre,
fueron personas muy sefialadas y murieron en servicio de vues-
tra majestad cn la guerra, y el dicho capitan Sénchez hizo co-
sas muy sefialadas en la guerra, y de los servicios de los dichos
mis tios ellos ni sus deudos nunca fueron remunerados en
cosa alguna, ni yo lo he sabido de los servicios que a vuesira
majestad hice en fas Indias, en o arriba dicho, como toda cons-
ta por cstas informaciones y cédula y cartas de que hago
presentacidn.

Por ende pido y suplico a vuestra alteza que, atento gue yo
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fui uro de los primeros descubridores del dicho volcén y que
entré en él con gran riesgo de mi persona y tengo experiencia
de lo que es necesario para volver a entray en €l y que de ello
vuestra majestad serd muy servido y acrecentado su real patri-
monio, porque como estd dicho se tiene por cierto que es la
cosa mas rica del mundo, me mande dar licencia para que yo
pueda tornar a descubrir el dicho volcén y entrar en él y saber
cl secreto y sacar ¢l mctal que en él hubiere para vuestra majes-
tad, y que pueda llcvar en mi compania hasta seis personas
para que me ayuden a hacer el dicho descubrimiento, con gue
descubicrto vuesira majestad me haga merced de la parte que
fuere servido darme de lo que el dicho volcan sacare; y porque
yo estoy pobre y no tengo posibilidad para hacer el dicho des-
cubrimiento y cs necesario hacerse gran gastos en los ingenios
y artificios, suplico a vuestra majestad me haga merced de
mandar que se me dé en Sevilla la cantidad que vuestra majes-
tad fuere servido paca hacer los dichos aparejos, los cuales son
maromas y cadenas y otras cosas nccesarias, porque acd
se pueden hacer muy mejores y a may menos costo que en
aquellas partes.

Y también vuestra majestad me haga alguna ayuda de cos-
ta para poder pasar a hacer este servicio y olro, si porgue
para el dicho descubrimiento seré mencster gente y requiere ha-
cersc costa, vuestra majeslad sea servido de hacerme merced de
un pucble de indios en fa ciudad de Granada que se Uama
Monimbo, que estd pur de vuestra majestad, que cs cerca del
dicho volcéan, para que yo lo tenga en nombre de vuestra majes-
tad, y lleve los tributos de €] para ayuda de costa del dicho
descubrimiento, y en remuneracién de mis servicios y de mis
pasados; y si ¢l dicho pueblo de Monimbd no hubiere lugar de
dérseme, vuestra majestad me haga merced de otro pueblo de
indios en Ja cindad de Ledn, de los pueblos que estén por de
vuestra majestad, tanto para que pueda susicnlarme, pues
viestra majestad siempre ba hecho y hace mercedes a los
conquistadores y descubsidoses.
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Otro, si pido y suplico a vuestra majestad me haga merced
de una escribanfa publica y del consejo de la dicha ciudad
de Granada, que al presente esta vaca, que en todo recibiré
merced.—/juan Sinchez—rubricado.

Archivo de Indias, Sevilla
Reproducido por Manuel Serano y Sanz en
Relaciones Historicas y Geogrificas de América Central
Madnd, 1908
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Relacidn del Hdelantado
Lhascual de Findagoya
sobre el Yolcin Masaya

e r——
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En esta provincia hay un volcan ¢ boca de que a la continua
sale humo, y de noche tres leguas a la redonda dondc cstd sc ve
alli una grula; de noche parece llama y dc dia bumo.
Es una boca redonda como de poza, y al medio hace una mesa a
la redonda como cuando hacen un pozo: que hasta el medio es fa
boca mds grande, y de la mesa que dejan para empedrarlo abajo
es mds angosto. Hay tiempos que sale aquel fucgo con mucha
furia y escupe muchas piedras fuera que parecen escorias de
herrero y mayores, y son livianas. Yo las he visto, y parcce que ha
pasado el fuego por ellas y las deja como corcho, y cuando sale
con csta furia, quema a la redonda media legua la yerba que hay.
Y los indios para aplacar este fuego que no llegase a quearlos,
por ciertos tiempos del aito Jlevaban ajllf doncellas a ofrecer y las
echaban dentro, y cllas iban alegres como si fueran a salvarse;
y cn esle y en el sacrificio de la estalua moria cada afio mucha
gente, Un fraile dicen que entr$ hasta fa mesa de la mitad de la
boca, y de alli que vid hervir abajo cierta cosa como metal que es-
taba de color de fuego, y que para ver si se pegaba alguna cosa de
él, metié un hicrro de una cadena con una soga, y que se derritié
y no sacé nada. Metal de oro yo creo que no puede ser, porque el
oro es frio, v si no fuera con grandisima fuerza no podrfa cstar
derretido nucho. Yo creo gue lo que es aguello, en si tiene faego,
y no lo recibe de otra parte,
Tomado de
Relacién de los Sucesos de Pedrarias Davita
en las Provincias de la Tierra Firme o Castilla de! Oro
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ﬂ Cray Bartolomg de las[%asas
Jescripcidn_ del Volcin Masaya
de Nicaragua

m—trm—

Cosas sc han dicho maravillosas que la naturaleza secretamen-
te vbré y obra cada dia en los susodichos voleanes, y verlos
a ellos y al fuego que de si brotan, no babrd quien no se mara-
ville y espante. Pero quiero yo ahora en este capitudo describir
otro que a todos los ya referidos por todos los autores presen-
tes y pasados, y creo yo que a todos los que pueden referirse,
sobrepuja y que sobre los que haya por todo el mundo es, sin
encarecimiento hablando, admirahle, Este es el volcan que
Nawman el Infierno de Masaya en la provincia de Nicuragua,
porgue estd cerca de un pueblo de indios que Hamaban los indios
Masaya, puesto que hay otro pueblo o pueblos maés cerca de él
que Masaya, y por ventura no el pueblo, sino aquella tierra de
por alli toda se nombraba Masaya.

Aquella provincia que lamamos Nicaragua, que esta a ta mar
del Sar, entre el puerto de Panamé&, doscicntas leguas al
pobiente, y ciento y tantas de la de Guatimala, es de las mas feli-
ces de Jas Indias y de} mundo, y de 1odas las cosas neccsarias
y deleilosas a la vida humana mas que abundante. Tiene muchas
lagunas o lagos de agua dulee, pequefias y grandes, y de las gran-
des hay dos que la una tiene cuarenta leguas de boja o entorne,
y ésta desagua en la otra, que tiene ciento y tantas.

En cierta parte de esta provincia, tres leguas de las lagunas,
esté una sicrra levantada que tendrd una legua de subida; casi
toda fértil tierra de su naturaleza, y ai pie de ella estd un valle
pequeiio que casi Ja corta y hace algo redonda, y por una parte
hay un lago de agua dulce que tendrd, si no me he olvidado, una
legua y mds cn su redondo, y es de tanta hondura que, segin

306

Digitalizado por:

ENRIO\UE BOLANOS




CRONICAS SOBRE EL VOLCAN MASAYA + FRAY BARTOLOME D& 5.AS CASAS

allf entendimos, con ninguna cantidad y longitud de cuerdas se
puede llegar al suelo, ni saber su fondo. Por la parte de las dos
grandes lagunas donde hay las mejores poblaciones, y confines
de la sierra y volcén, que es Lierra muy llana y muy graciosa, es
asf mismo cavernosa y que, andando por ella como si cstuviese
toda hueca, retumba. La subida de la sierra es rasa y de subir no
muy trabajosa, porque puede subirse a caballo.

Subimas por clla, en lo més alto hallamos la sierra Loda
abierta, y su abertura es cuanto ella es grande, y tendré la aber-
tura en redondo mas de mil quinientos pasos, si no se me han
olvidado. La abertura y las paredes de ellas y todo to que se di-
r4, bajo y alto, es tan patente y tan claro como lo s una plaza
grande de una ciudad de Espadia, porque sin algiin impedimen-
to el sol bana todo ello como bara y clarifica cualquicr campo.
I'sta abertura va casi a un pozo, todo el hoyo, digamos, hasta
abajo; de manera que lo de abajo, que es un suelo y plaza que
luego se dird, es como la abertura, o poco menos ancho. Habrd
desde arriba, que decimos la abertura, hasta el suelo o plaza que
esté abajo, segitn nos parecid, doscientos y mas estados. 1.a pla-
za es muy Jlana, como si estuvicra hecha a mano, y, como dije,
tan clara y alegre como un campo llano, salvo que [a yerba verde
le falta, Casi en medio, aunque algo a un lado, més a costado de
la plaza, estd un pozo redondo, como gue lo hubieran hecho
a mano, et cual, a 1o que parece desde arriba, tendra en torno
veinticinco o treinta pasos; de hondo, més de treinta cstados.
All{ lucgo estd el fuego, o lo que es, de la misma manera que el
metal dervetido de que se hacen los tiros de artillerfa y las cam-
panas. Estd siempre moviéndose e hirviendo, y estos movimien-
tos y hervores casi son ofdos de los que arriba en la ahertura
estamos, y de rato ¢n rato, a veces ordinarias, como si lo atizasen
o pusiesen mas fuego dcbajo, levanta unas olas y echa de si par-
te de aqucl metal, o lo que es, come chispas quc se apegan por
las paredes en alto dos o tres estados, las cuales luego se apagan.

Dentro de este pozo andan muchos pajaros y pequeiias
aves, y, 4 lo que parece, del fuego no mucha distancia. Todo lo
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que estd dichao lo vimos desde arriba Lan claro como si estovié-
semos nos y ello en un lano. Verdad es que, como aquelta hon-
dura sea tan grande y desde la abertura hasta abajo vayan lag
paredes casi por nive] tajadas, vo sin gran miedo de caer y peli-
gro, a la vera de la abertura, para verlo mas nos acercamos.

Lo gue de tode esto siento ser mds admirable, sio duda,
es que, siendo ague] fuego o melal, no flama, sino brasa, y estan-
do tan hondo, séla el vaho y resplandor que de €l sale se sube
a as nubes encima por derecho, y cincuenta leguas por la mar
se ve y parece que es llama que arde. Para gozar bien de verlo
y cudsita es su claridad, conviene subir y dormir en Jo alto de lu
sierra una noche, y asi lo hice yo, porque con el Sol, de dia, no se
ve cudnta es su claridad. Estuvimos toda una noche ciertos frai-
fes, y creo que rezamos maitines sin olxa Jumbre més de la que
nos comunicd el resplandor del volcan. Estimabamos que era
tanta la lumbre que hacla, cuanta bace el dia en Jas mafanas
nubladas. Estando mi compasiero y yo en un pucblo que llaman
los indios Nindiri, la dltima silaba aguda, legua y media del
volcan, y anddndonos y paseando, juzgabamos con nuestros
cuerpos hacfamos tanta soemhra de la parte contraria
donde tenfamos el resplandor del volcin, como la hiciéramos
8i tuviéramos la Luna de ocho dias por aquella parte.

Visto lv que arriba se ha dicho de las causas naturales
de que el fuego se engendra en los volcanes, creo que aqueste
se causa de los grandes movimientos que hacen las aguas de las
dos Jagunas que dijimos ser grandes, porque desde medio dia
abajo, y algunas veces antes, hay en ellas ordinarios vientos
grandes, tanto que se levantan Lantas y tan altas ondas como si
fuese la mar. Estos golpes y movimientos, como cstén dos o tres
Jleguas del volcan, deben por algunas cavernas entrar
y aqucllas engendrar viento, y el viento encender Ja piedra
azufre, y haber alli mucho del bitumen, y asi susieniarse aquel
fuego, y tener tambiém por materia cierta especie de metal de
que luego se dira.
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Cuando aquel fuego revienta, que debe ser cuando hay
grandes lluvias, por las razones artiba de los otros volcanes
dichas, o por otra causa oculta, sube a lo alto con gran
estruendo y furor y lleva consigo grandisima cantidad de pie-
dras pémez y esponjosas, y avienta las mas livianas y quema
con ellas y con la ceniza cuatro leguas de ticrra en su alrededor.
En el vallecillo que digo que cerca todo casi cl monte
o volcdn, estd de esta piedra pémez y liviana quemada, que pa-
rece como las escorias de las fraguas de los herreros, sobre un
millén de carretadas, co tanta mauera, gue no se puede andar
sino sobre infinitas de ellas, y porque cuanto més pesada es la
piedra, 0 lo que mas de si echa, menos lejos la avienta, de aquf
es que en lo alto de Ja sierra esta todo lleno de piedras mas pe-
sada, y toda dspera, como las escorias que dije de las fragnas de
los herreros, y esto en tanta cantidad, y ella toda tan pizarrefia
on aspereza, que casi en toda Ja sicrra apenas hallamos tierra
desocupacla de aquellas piedras en que pudiesen caber nues-
tros cucrpos para echarnos a dormir.

Esta piedra que estd sobre la sierra no es distinta una pie-
dra de otra, como son las piedras pémez de que digo que aquel
valle v vallecillo esta leno, y por otra parte avienta, sino que es-
tan pegadas unas con otras y hechas peia asperisima, como si
alli naciera, y como suelen estar en las sictras dsperas las pefias
pizarrefas, gue son como puntas de diamante o alesnas; y por-
gue, como dije, cuanto mis pesado es lo que de si echa, tanto
menos lo avienta, de aqui es que junio a la boca tiene grandes
pedazos de piedra n metal—segin yo no dudo que sea—no
pizarrefia, sino casi lisa y de color de hicrro, y mas tira a color
de cobre que de hierro.

Y para argumento que aquel metal sale, o sube muy tierno
cuando lo echa, es que aguellos pedazos estdn resquebrajados,
como sucle resquebrajarse, y no mas, un gran pedazo de masa
del pan que comemos, cuando decimos que la masa, de muy
levada, se hace como vinagre, acida, parece que se resquebraja,
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embebiéndose en sf o enjugéndose poco a poco cuando se hie-
la. Y éste ser metal, especie de hierro o de cobre, de que se de-
be sustentar por materia como lefia aquel fuego, ninguma duda
tengo. Concuerda con esto lo gue arriba hemos referido de los
otros volcanes de ese otro mundo viejo, de donde sale aquel
mietal, 0 que es de color de hierro. Y porque con las aguas se derrum-
bau las paredes del rededor de toda esta sierra, mucha tierra
y piedra, y va a caer todo su poco & poco, al pozo donde
estd el fuego, de aqui es que debe ser Ja tierra que cae metalina,
a que aquel metal engendra, y la piedra pdmex debe estar lena
de aquel jugo o beturnen, y asi cs aquel fuego perpetuo. Pox ma-
nera que cuando el humor o jugo o hetumen de aqueltas piedras
pdmez, o esponjosas, se acaba de consumir con el fuego, enton-
ces quedan livianisimas y las puede lanzar tan Ilcjos,
y algunas que no estdn del todo gastadas, mas cerca.

Ignorando las razones y causas naturales arriba trafdas de
cémo estos fuegos se engendran, todo el vulge de los espaiioles
que aquel volcdn han visto, han tenido imaginacién que aquel
metal, o que es, que aflf sustenta aquel fuego, sed plata, u oro,
1 otra cosa de valory, porque como dice San Ambrosia, al codi-
cioso todo lo que ve y oye se le antoja dinero.

Por esta cansa se han ofrecide algunos al rey que a su
costa querian inquirir lo que alli habia, pidiendo las albricias
de ellas mismas. Otros, de callada trabajaron de hacer ciertos
instrumentos para entrar dentro, y estuvicron un afce en
bacerlas, y hechos, acordaron de entrar cuatro juntos, y por
curiosidad, un fraile fue uno de ellos, y al tiempo de entrar cn
el vaso de madera que para cllo tenjan hecho, viendo tanta
hondura y cosa tan peligrosa, temicron. Pero el fraile, con mds
temeridad que esfuerza, quiso entrar solo, y tomando una cruz
¢t la una mano y en la otra un martillo para quebrar alguna
piedra si por la pared abajo del volcan lo impidiese, finalmente
llegd sano y bueno abajo, y pasedse a su placer por la plaza con
risa y gasajo, escarneciendo de los que no habian osado ser sus
comparietos. Llevaba sus sogas largas y al cabo una buena
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cadena, y en ella un capacete de hierro para coger de aquel
metal o tesoro lo que cupiese; ef cual, echando su soga y en ella
la cadena y en la cadena el capacete, todo lo que de la cadena
con su capacete entré en ¢l fuego, asi lo trozé en un momento
como si fuera un rdbano que se cortara o trozara con un
machete.

Considerd el fraile muy despacio todas lus cosas que veta de
este metal gque ardfa, y fuego y hondura del pozo y lo demds que
habfa en él, y porque era de mi muy conocido, ddndome particu-
lar noticia de todo lo que habia hecho y visto, me escribid largo,
estando yo en la ciudad de México, y enire otras cosas que me
afirmé fueron éstas: una, que lo que de arriba nos parcce de Ja
hondura def pozo tencr treinta estados hasta el fuego, que eran
ciento 0 mas de ciento. La otra, que aquel metal, o que es, que alll
parcce cstar ardiendo, no estd quedo, sino que es un rio de ello
que pasa de camino como si de agua {uese. La tercera, que aquel
rio de metal o de fuego, o quicra que sea, es Lan ancho como una
calle de las de la ciudad de México, Cualquiera de las calles de
México es tan ancha como Ja calle de Valladolid que llaman la
Corredera, Otras cosas me escribio acerca de esty, de que no me
acuerdo, y creo cierto que no me escribié cosa contraria de lo
quc en la verdad era.

Después supimos que tornando a entrar ciertos espafoles,
y creo que el fraile con ellos, con mas instrumentos de hierro
mas fuertes para coger del metal, o que es, y también se los tro-
76 o derritio el fuego; y asi quedan todos hasta hoy con duda
o sospccha que de antes tenfan, si es plata, u oro, o cobre,
o hierro, u otra cosa de valor aquella materia. Y cierto estan
engafiados con su imaginacion, porque no dcbe ser otra cosa
sino que aquel fucgo se enciende y arde y conserva y perpetiia
naturalmente con la picdra azufre y con el jugo o bitumen de
aquellas piedras pomez, y con aquclla especie de metal que
tiene color de cobre o de hierro, y no de otra manera. Todo esto
s¢ puede colegit de lo que de los otros volcanes habemos dicho.

Lo que me era a mf méds admirable y como increfble, fue Jo
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que el fraile me escribié, diciendo que era rio que pasaba de
camino, y siempre dudé de cllo hasta que vi lo que escriben los
autores acerca de los volcanes que arriba dejo referido. Y asi,
Inego que lo vi, ninguna duda me quedd de ello, ni debe alguno
Lenerla, porque es cosa nalural y certisima: aquel rio de fuego
y metal encendido va a parar por sus caiios y caminos, mante-
niéndosc siempre de la piedra azufre, o del betumen, o de aque-
a especie de metal que parece cobre o hierro, por debajo de la
tietra, a otros volcanes, que hay muchos por aquella provincia,
cerca o lejos de aqui. O por venlura va a parar a la provincia
donde tienen los esparioles cierta villa que llaman San Miguel,
cuarenta leguas de alli, donde hay volcdn o volcanes, y debe
correr adelante otras cincuenta a la de Gualemala, donde estén
tres juntos; pero todos son de la manera del de la isla de Sicilia,
oscuros y con bocas estrechas, por Jas cuales producen humo
y de cuande en cuando revientan y echan fuego, y la ceniza
esparcen por mucha distancia de tierra.

Podemos colegir de lo dicho que los volcanes de que habla-
ron los antiguos, y hoy aiin viven, como los de Sicilia, tienen su
fuego 0 metal o betumen de que se mantienen, como éste; salvo
que como estin cerrados y no ticnen més de aquellas bocas
estrechas, no se ve. Y asi, éste nos enseia Jo que en los otros se
contiene también; no ser maravilla que crien aves y tengan sus
nidos en las paredes del Etna, pues en éste las vimos volar tan
cercanas del fuego, cicrlo se dehe tener a éste por una de las
maravillas del mundo gue obra }a Naturaleza, y podemos tam-
bién colegir, para confirmacién de nuestra fe, un cristiano
argumento, que pues la Naturaleza obra un fuego asi tan
perpetuo, que cosa es creedera haber fuego infernal para casti-
go y tormento de Jos dafiados, que sea eterno, constitufdo por
la divina justicia e infalible Providencia. De este argumento
trata Sun Agustin, L1BRO 21, caviroro 4° de La Ciudad de Dios,

Un cuarto de legua de la boca de éste, algo mas bajo, aunque
en la misma sierra, esti otro voican, ya ciego, de tierra
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cafda en ¢, que antiguamente, segan afirman los indios,
ardia como ¢ste, scgan al presente me parece. Y con esto
demos [in a lo tocante al dios Vulcano y a lo que preside,
seguin la leclura de los gentiles, que es fuego.

Tomado de
Apologética Historia de las Indias

(-/{/L/')
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Fray Toribio Benavente (Morounia)
Relacién sobre e} Volein Masaya

—
————

Capitulo 68
De la extremada y muy espantosa boca del infierno
que se muestra en la provincia de Nicaragua; y conio excede
a lodas las que se ven por todas las partes del mundo.

Entre fos volcanes gue hay por toda esta gran tierra, y aunque
entren todos aquellos de guien se tiene noticia hasta el dia de
hoy, no se ha visto otro semejunte y tan cspantoso como el de
Nicaragua, que estd entre la cindad de Leon y entre la ciudad
de Granada. Hay de Ledn al dicho voledn diez leguas, y de
Giranada tres.

No estd encima de muy alta sierra, como otros, mas encima
de un cerrején redondo, al cual pueden subir cabalgando; ten-
dra de subida media legua escasa, y arriba se hace un llane
redondo, y en medio estd la boca de aquel espantoso volcén,
que también es redonda. Ticne abajo, obra de media legua, el
extremado fuego que siempre en aquella hoya anda; da tanta
claridad que de noche se ve leer nna carta a dos leguas. Algu-
nos quieren decir que de mds lejos se leerd; otros que de menos,
o no de tan l¢jos, y tado puede ser, porque cuando Nueve, con
el agua se enciende més y sale mayor resplandor, y entonces
de mads lejos se cerd la carta. La claridad que por alli sale vese
de noche dentro en la mar por distancia de veinte leguas, y més
dec cinco que hay hasta la mar, y Jo mismo por tierra sc ve
de més de veinte leguas.

Desde la boca se ponen a mirar abajo como poza, donde
bajando doscientas sesenta brazas se hace a la manera de un
gran sombrero, la copa es la boca, y ésta tiene cerca de un tire
de ballesta de ancho y puédese andar todo a la redonda como
un claustro, y desde alli se parece el fuego y metal que abajo
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anda, que estd en hondo ciento sesenta brazas, y contando des-
de lo alto son por todas cuatrocientas brazas hasta el fuego.
El fuego que alli parece es como de muy mucha cantidad de
meial muy derretido, y hierve muy espantosamente, y de cuan-
do en cuando da un gran bramido y levintase cn alto aquel fue-
go, al parccer de arriba en allor de un estado, y vierte por todas
partes, y sale tan negro que parece Larbar todo aquel metal:
y donde en otro poco torna de la otra parte a hacer otro tanto,
y asi de todas partes batiendo que nunca cesa, mas anda con
aquella furia y fuerza, gue los indios moradores viejos nunca le
han visto hacer mudanza, ni sus antepasados.

Desde la boca alta guindaron un fraile, y a otro o dos espa-
fules, metiéndoles en una caja o cesto, y bajadas aquellas dos-
cientas sesenta brazas, desde alli metieron un caldero, y cerca
del caldero una cadena de hierro, para ver gue metal o qué
cosa fuese, y llegado al metal, es tanta la cabeza del fuego que
comié cl caldero con ciertos eslabones, y no pudiceron conocer
que mefal fuese, mas pensaron scr oro, porque si otro metal
fuese, gastarlo y consumirlo haria el fuego. Durmieron una
noche alld abajo, que hay mucho espacio, y salidos, querfan
tornar a entrar; no les consintieron porgue debe ser trabajo
y peligro y que mucha costa le hizo aquel encaro.

Cuantoe mads Hueve mas se embravece y ruds sube el fuego,
hasta tanto que dicen que sube hirviendo y hramando cerca de
cien cstados arriba de do sucle andar, y otros dicen que allega
hasta junto del borde de la primera boca que esté cienlo cuaren-
ta [estados]. Cosa cierta muy temerosa de ver y muy extrairo de
los otros volcanes, porque los otros voleanes a tiempo echan
fuego o humo o cenizs, y otros tiempos cesan. Los otros se
deben cebar de alcrebite o piedra azufre, y segin la materia o
fuego que por dentro avda, ast salc de fucra, porque como &}
cuerpo de la tierra cn su manera tenga sus veaas como un cuer-
po humano, y asf como las venas fenecen y acaban unas en los
pies y atras en las manaos, etc,, bien asi la tierra tiene sus venas
¥y concavidades y sus bocas por donde vespira, y cn muchas
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partes anda cl viento muy bravo y cédlido, y cuando hiere en los
mineros o vetas de Ja piedra azofre saca fuego como hiriendo
y Iregando un palo con otro, que saca lumbre, que esto cada
rato acontece en esta Lierra, bien asi el viento co su manera,
y entonces aquel fuego, segiin mas o menos que tiene de materia,
asi echa de sf por aquellas chimeneas que llamamos volcanes,
fuego, humo y ceniza,

Pero el fuego de aquel volcdn que decimos de Nicaragua,
sin echarle matcria ni saber dénde se puede cebar cosa tan bra-
va, que parece que si le echasen un buey y una gruesa
viga en un momento lo consumiria, por lo cual algunos han
querido decir que sea aquella boca del infierno y fuego sobre-
natural e infernal, y lugar a donde los condenados por manos
de los demonios sean lanzados, porque segin leemos en los
Didtogos de San Gregoriv, LIBRO 1V, CAPITULO 36, yendo a Sicilia
unos caballeros del rey Teodorico a demandar el pecho que era
acostumbrado de darse cada afio, y cobrado, en aquella isla
moraba ur vardn solitario de gran virlud, y mientras los mari-
neros aparcjaban la nave, fue él haber aquel siervo de Dios
y a encomendarse en sus oraciones, y coma aquel siervo del
Sefior le viese y hablase con él, y con Jos que iban con él, dijoles:
‘Sabéis cémo es mauerto el rey Teodorico', y respondieron ellos
diciendo que no era verdad, gque ellos fe dejaban vivo y sano
y no habfan oido cosa ninguna tal, y dijo el siervo de Dios:
‘Muerto es cierto, que este otro din fue tomado del papa Juan y de
Simaco, patricio, y fue echado en esta hoguera de vulcano, gue es
aqui cerca, desnudo y descaizo y atadas las manos; y ellos,
oyendo aquesto, anotaron el dfa con diligencia, y tornando a
ttalia, supieron que ese mismo dia moria el rey Teodorico, que
e} siervo de Dios vicra su muerte y pena, y justamente fue echa-
do cn el fuego por aquellos que él atormentara injustamente en
esta vida, que él hiciera matar en la cércel al papa Juan, y des-
cabezar a Simaco, patricio, varén de gran bondad. Pues si aque-
Ha es boca del infierno, esta otra de gue hablamos no sélo
parece boca del inficrno, mas el mismo fuego infernal, que es
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rfo de ardiente y abrasante fuego, y cudn espacioso ira alld
dentso en la lierra a los abismos, pues alli a la boca tan furioso
se mucstra.

Quién, considerando lugar de tanto horror y espanto, por
soberbio y ambicioso que sea no se humillard hasta la tierra,
y cudl habrd tan avaricplo y codicioso de {as cosas temnporales,
transitorias y corruplibles, que no moderard y trocard sus
deseos, y que no restituya lo ajeno, por no ir para siempre a ser
allf atormentado? ;Y cudl serd tan carnal, que considerando
aquella terrible pena que no tiene fin, que no ponga fin
a su deshonesto viviy, y cudl homshre habra tan iracundo y ven-
galivo, que no perdonase sus injurias porque Dios le libre de
aquc! ardentisimo fucgo? Pregunta el profeta a Jos obstinados:
‘Quis poterit habitare de vobis cum igne devorante? Quis habita-
bit ex vobis cum ardoribus sempiternis?’ ;Cudl de los pecadores
que ahora no quiere hacer penitencig, podréd después morar en
aquel tan bravo y tan gastador fuego; y cual de los que ahora no
quieren dcjar los vicios y pecados, podra estar con Jos ardores
y muy encendidas llamas sempiternas; jcudles aqui en esta
boce infernal y fragua def infierno parecen y sc muesfran al ojo?
y ;quién podra morar como los moradores y administradores de
aquellos  tormentos, que son demonios, de los cuales
¢s dicho que el fuego encendido que les sale de 1a boca es com-
parado a lus Jdmpares ardientes, y por las narices le sale humo
intolerable? ‘Halitus cjus prunas arderc facit et flama de ore ejus
agreditur’, el resuello de! demonio encicnde las brasas, y por su
boca procede llama ardiente y abrasante.

All{ alos pecadores que se dieron a los vicios y pecados mu-
cho tiempo o por espacio de cien afos, y que tueran mil, les pa-
recera que fue un solo momento, por los cuales sin fin serdn
alormentados. Las penas de nuestra amenaza, verdaderas son,
mas no vistas; pero las que Dios alli en aquella hornaza ardicn-
te muestra a todos los sentidos, porque parece el mismo Ingar
que San Juan en su Apocalipsis dice que fue y serd lanzado
el mismo Anticristo con sus satélites: ‘Missi sunt in stugnm ignis
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ardentis sulphure; fucron echados—pretérito por fuluro—en
aquel estanque de fuego y de piedra azufre ardiente;
y de aguel lago de desesperacién parece ésta ser una y la mds
espantable boca de cuantas en el mundo se ven, que no sc iguala
el purgatorio de San Patricio.

Allt en aquello alto de aquel volcdn estdn unos altares
y teucales sobre los cuales invocan los demonios, y aili les ofre-
cen sacrificios, y en tiempos de sequedad, que no lovia,
en lugar de sacrificio y ofrenda despefiaban por alli abajo
nifios y muchachos para que fuesen por agua, y los moradores
de aquella provincia tenian que luego que allf se ofreciesen
aquellos ninos habfa de llover, y antes gue Negasen abajo iban

hechos pedazos.
Tomado de
Historia de Los lndios de la Nueva Espana
N8
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Juan de Torquemada:

Ta Boca del Infierno

Py

Libre X1V, Capitulo XXXIII
De la horrible, y may espantosa Boca, que llaman de Inficrao,
que es el Volcdn de la Provincia de Masaya,
en la Nacién de Nicaragaa, y de su Sitio, y forma.

De las cosas que se han dicho en los Capitulos pasados se
conocen las maravillosas obras de la Naturaleza, que por
secreto bencplacito de Dios, ha ohrado y obra cada dia, en los
extrafos efectos de estos Volcanes; pero aunque estas cosas
pueden causar espanto; diré aquf de ofro que parece gue
excede su consideracién a todas las cosas que de semejantes
lugares pueden decirse, que es el de Masaya, en la provincia de
Nicaragua; porque aungue hay muchos en esta grande
y cxtendida tierra, excede a todos ellos, y aun entiendo, que
a todos los que hasta ¢l dia de hoy se han visto en ¢l mundo,
porque pienso no haber otre semcjante, ni tan espantoso.

A este volcan Hlamaron a los principios, los nuestros,
el Infierno de lu Provincia de Nicaragua, o el Infierno de Masaya,
porque lo situd Dios en aquelta provincia que después, los que
la moraron, la Hamaron de Masaya.

Lin una parte de esta provincia, cerca de poblado, y a tres
leguas de dos muy grandes lagunas est4 una sierra levantada,
no en muy alla distancia, aunque cl cerro es redondo y todo el
sitio de su contorno es cavernoso y retumba andando por ella
cnmo si estnviese huecn. La subida de esta sierra es rasa y no
muy trabajosa, porque se puede ir rasta lo alto a caballo, y es
poco mds de media legua cl camino que hay desde lo llano a su
cumbre.

Esta cumbre, o cabeza de sierra, estd toda abierta, y su
abertura es del mismo tamaiio y grueso de su cabeza, y tienc
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esla abertura en redondo mds de mil quinientos pasos. Esta
abertura y hucco, con sus paredes en lo allo y en Jo bajo, es tan
patente y manifiesio como lo es una plaza grande de una
ciudad de estas de las Indias, o de Esparia; porque sin ningdn
impedimento lo bafia el sol todo, como haba y clarifica los
campos muy escombrados, Esta abertura y hueco va casi a peso
hasta abajo aunque, segiin dice el Padre fray Toribio, que la vio,
que es de hechura o {orma de sombrero, vaeito {o de arriba aba-
jo, de manera que lo extremo y bajo de esta hoya es un suelo
y plaza poco menos ancho que el hueco de la abertura, porlo
que va disminuyendo en Ja forma que decimos de sombrero,
vuelta la falda hacia arriba.

Hay desde lo alto dc esta sietra al suelo que csté dentro de
ella, que hace manera de plaza, doscientos y mas estados
—segun cuenta el Obispo de Chiapas, que to vid, y se lo certifi-
caron olros comparieros—Ila plaza cs muy llana, como de si
propésito la hicicron a mane; pero no hay que maravillar, pues
es hecha de la mano poderosa de Dios, y aunque
la bafa el sol, no tiene hierba verde, porque el calor del fucgo
debe de abrazarla.

ARli en aquello alto de aquel volcan estan unos teocales
o altares, sobre Jos cuales Hamaban a sus dioses y ofrecfan
sacrificio los indios de aquellas provincias; y cuando les faltaba
¢l agua, para los temporales, en tiempo de secas, en lugar de los
sacrificios ordinarios despefiaban por alli abajo nifos
y muchachos, para que fuesen por agua, y los moradores de
aquella provincia crefan, que luego que alli ofreciesen aquellos
nifios habia de llover, los cvales, antes de legar abajo, iban
echos muchos pedazos.

Estd casi en medio, annyue algo a un lado més acostado de
la Plaza, un pozo redondo come si fuera hecho a mano,
y puédese andar todo a la redosnda, y a todas partes por el buen
espacio que hay del suelo. La boca de este pozo tiene
—segun dice el padre fray Toribio—de través un buen tiro de
hallesta; y segin el obispo de Chiapas, veinticinco o treinta
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pasos, que serd lo mismo poco méds o menos; y lo que parece
de hondo son més de treinia estados.

En este parejo de hondura estd el tuego, o metal, que
se ve, y es de la misima manera gue el metal derretido de que se
funden los tiros de artilleria o las campanas. Desde lo alto de
aquella plaza se ve bien ¢l fuego, 0 metal, que abajo anda,
y estd a treinticinco o cuarenta brazas de este suelo gue la
hoya hace; y hay hasta arriba a la Cumbre doscientos veinie.

Esta este inelal siempre moviéndose, y hierve espantosisi-
mamente, y anda un hervor en medio que parece que viene del
profundo del infierno, y en espacio y tiempo que puede decirse
un Credo sc levanta una ola como una torre y repentinamente
se deshace y desbarata, y da tan gran golpe y hace tan gran rui-
do como caando quicbran las olas de la mar de tumbo, y nun-
ca cesa aquel espantoso y bravo hervor, y ruido tan furioso,
y ccha de sf parle de aquel metal, como chispas gue sc pegan
por las paredes, dos v tres estados en alto, los cuales luego se
apagan.

Dentro de este pozo andan muchos pajaros y aves pequedas,
y a lo que parece, no mucha distancia apartados, que no hace
poco espanio también esto.

Todo lo dicho se ve desde arriba tan claramente—dice
¢l obispo de Chiapas~—como si estuviesen los que lo ven, y ello,
juntos en un llano. Verdad es-—dice luego-—-que como aquelia
hondura es tan grande, y desde la abertura hasta lo bajo vayan
las paredes casi por nivel tajadas, no sin gran riesgo y peligro de
caer, nos acercamos para verlo a la vera de la abertura.

Los indios naturales, ni sus antepasados—dice el Padre
fray Torihio—que le dijeron no haberle visto hacer mudanza,
salvo que aquel metal sube y baja, y cuando mas Hueve més se
inflama, como la fragua dc herrero bien encendida cuando le
echan agna; y hasta tanto acontece subir—prosigue luego—que
hinchdndose, como la caldera que le¢ dan mucho fuego, lega
hasta aquella plaza y suelo donde comienza la boca de este
pozo, y luego dice: ‘la vi esta boca del Infierno el afio de 1544,
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en principio del mes de agosto, y habia subido aquel
metal husta la plaza, y ain vertié un poquillo encima, hacia
la parte de oriente, y ahf tornaba bajado dos o tres estados,
y enlonces estaba muy de ver aquel espantosisimo fuego,
y vilo de dia y de noche, que es de mids de ver, y estd tan claro co-
mo de dia, y en una noche que dormi encima de la boea, como el
ruido es tan grande, despierta miuchas veces a los gue alli duer-
men y todas las veces que despertaba me paraba a mirarlo
y siempre me parecia cosa nueva y muy espantosa.

‘Lo que de todo esto parece ser mds admirable, es que siendo
aquel fuego, o metal, no lama, sino brasa, estando tan hondo,
solo el vaho o resplandor que de él sule se sube a las nubes enci-
ma, en linea recia, y se ve y resplandece treinta leguas la mar
adentro, y parece Hama que arde.Y prosigue el Obispo de Chia-
pas cn la relacién que hace de este volcan, diciendo: Para gozar
bien de verlo y ver cudnta es su claridad, conviene subir y dormir
en lo alto de la sierra una noche, y asi lo hice yo, porque con el sol
de dia no se ve cuanta es su claridad; estuvimos toda una noche
ciertos frailes y yo, y rezamos maitines, sin otra lurmbre mas de la
yue nos comunicd el resplandor del voledn, y vimaos ser tanta la
claridad que hacia, cuunta hace el dia en las mafianas nubla-
das; y estando mi compariero y yo en un pueblo que llaman los
indios Nindiri, legua y medio del volcdn, y anddndonos pasean-
do, juzgdbamos que con nuestros cuerpos haciamos tanta
sombra, de {a parte contraria donde teniamos el resplandor del
volcdn, como la hicigramos si tuviéramos la luna de ocho dias
por aquella parte’

Fsto dice este Apostélico Obispo, y a esto afiade el Venera-
ble Padye fray Toribio: El estruendo y mucho fuego que siempre
andan en aquella hoya, da tan clarided, que de noche se
ve a leer una carta cerca de una legua; y otros quieren decir que
de mds lejos, y todo puede ser verdad, porgue cuando liueve, con
el agua y con Ins nubes que se bajan, hacen reverberar el resplan-
dor, y que repercuta hacia abajo, y con esto da mas claridad en
sus alrededores, mas yo lo vi en casi todo el tiempo de aguas
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y parécente que apenas se podia bien leer una carta mds de la
distancia dicha!

‘Estd este voledn cinco leguas de la Mar del Sur, y vése su cluri-
dad veinte o veinticinco leguas la mar adentro. Para ver aquel
fuego que alli sale, ponense a mirarlo desde arriba, encima de
unas peiias, y miran para abajo, como quien nira una profunda
cueva. Bstas son palabras de este bendito Padre.

Visto lo que dejamos dicho, de las causas naturales de que el
fuego se engendra en los volcanes, podemos creer que aqueste se
causa de los grandes movimicntos de las aguas de dos lagunas
muy grandes gue tiencn en su vecindad y cercanfa, porque
desde medio dia abajo, y algunas veces antes de medio dia, hay
en ellas ordinarios y recios vientos, tanio que se levanian tantas
y tan altas olas como en la mar cuando hay borrasca y formen-
ta. Bstos golpes y movimientos, como estén dos o tres legnas del
volcé4n, deben de entrar por algunas cuevas o cavernas en él,
y ésto cngendrar viento, y el viento encender la piedra azufre,
y haber alli mucho betin, ya dicbo, que lo sustenta; y con esta
agitacion y permancncia hacerse fuego continue, que es el gue
en aquella hoya o poza permanece.

Cuando aque! fuego revienta—que debe de ser cuando hay
grandes lluvias, por las razones dichas de los otros volcanes,
v por otra alguna causa oculta—sube a lo alto con grande es-
trueno y furor, y lleva consigo grandisima cantidad de piedra
pdmez, y las mds livianas de cllas las avienta a distancia de cua-
tro leguas, poco mds 0 menos, y cou cllas y con la ceniza que va
a vuellas, que cs a mancra de rescoldo, quema la tierra que
alcanza en sus alrededores.

£n el vallecillo que hace en su contorno este voledn hay de
esta piedra liviana o pimez, que parece como Jas escorias de las
fraguas de los herreros, y esto cn méis de un millén de carreta-
das, en tanta manera que no se puede andar sino sobre ellas;
y porque cuanto mas pesada es la piedra, tanto menos la aparta
de si; de aqui es que en o alto de la sierra esté todo Jleno
de la piedra mas pesada y dspera, que son como la escoria que
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decimos que sale del hierro purificado en la fragua,
y esto en tanta cantidad, y ella toda tan aspera, que casi en
toda la sierra apenas se halla tierra desocupada de aquellas
piedras donde se pueda facilmente acostar un hombre.

Esta piedra que esta sobre csta sierra no es distinta una de
otra, como son las piedras pémez que caen en el Hano o valle
donde este monte o volcin estd sentado, sino que estdn pegadas
unas con olros y hechas pena asperisima, y no parecen arroja-
das det fuego, sino nacidas en los mismo lugares donde apare-
cen, como suelen estar cn los malpaises y sierras dsperas las pie-
dras pizarrefias, que son como puvtas de diamanles o de ales-
nas; y porque—como ya dije—cuanto més pesado es lo que de
s1 echa, tanto menos la avienta; de aqui es que junto a la boca
tiene grandes pedazos de picdra, 0 meta—scgin yo no dudo
que sea—no de la aguda y pizarreiia, sino casi lisa y de color de
hierro, y mds parece cobre que hierro; y para argumento que
aquel metal sale o sube muy tierno cuando lo despide, es ver que
aquellos pedazos estdn resquebrajados, como suele abrirse
o resquebrajarse un gran pedazo de masa de pan que comemos,
cuando la masa de rouy levada se avinagra o aceda; porque
parece que se resquebraja, cmbcebiéndese en si, o enjugindose
puca a poco cuando se hiela; y esto bace mucha fuerza para
creer que aquel es metat de hierro o cobre, del cual aquel fuego
se sustenta, si acaso solo es, aunque es cosa misy dudosa. Con-
cuerda con esto ko que arriba hemos referido de los demas vol-
canes donde sale metal, o cosa que lo parece, y puédese creer
que la fierra de esta sierra es jugosa de jugo que engendra esta
materia, que produce este fuego, y que se engendra en los poros
de estas piedras esponjosas, o pémez; y cuando se acaba de con-
sumir ¢} humor, o jugo de ellas, convirtiéndose en aquel metal o
fuego, entonces quedan livianas y las puede arrojar tan lejos,
y las que no est4n del todo gastadas, no tanto, sino mds cerca.

lgnorando las razones y cosas naturales arriba referidas, de
comio estos fuegos se engendran, todo el vulgo, de los esparioles
que aque} volcan han visto, haa tenido imaginacién gue aquel
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metal o fuego qgue allf se sustenta es plata u oro,
u otra cosa de valor; porque como dice San Ambrosio: Al
codicioso Lodo lo que ve y oye se le antoja dincro; y por estu
causa se ofrecieron algunas personas al rey, diciendo que a su
costa querian saber e inquirir lo que alli habia, pidiendo Jas al-
bricias de ser minas de grande importancia. Qtros, de callada,
trabajaron de hacer cierto instrumento, para entrar dentro, y se
ocuparon un afo en hacerlo, y hecho, acordaron de entrar cua-
tro juntos, y por curiosidad fue un fraile con ellos, y al tiempo
de entrar en un vaso de madera que tenian hecho para el efec-
10, viendo tanta hondura, y pareciéndoles cosa muy peligrosa,
temieron; pero el fraile, con més temeridad que esfuerzo, quiso
entrar solo, y tomando una cruz en fa una mano, y un martillo
en la otra, para quebrar alguna piedra, si la hubicre por las pa-
redes del pozo, que le fuesc estorbo o impedimento para bajar
ahajo, hizose bajar y llegé sano y bueno al suelo de la plaza,
y pascdse por ella nuy a su placer, con risa y gozo, escarnecien-
do de los que no habfan osado ser sus compaiieros. Lievaba sus
sogas largas, y al cabo una buena cadena, y en ella un capacete
de hierro para coger de aquel metal lo gue cupicse, y echando
abajo sus sogas, y en cllas la cadena con el capacete, Hegb al
fucgo y todo lo que entrd de la cadena y vaso dentro de él lo
cortd, con si fuera con cuchillo. No sacé nada el fraile, pero
considerd muy despacio todas las cosas gue habfa de este me-
tal que ardia, y fuego, y hondura del pozo, y Jo demés que habia
en él; y lo que después afirmé fue que aguel metal—ao lo que
es—quie alli parece estar ardiendo no estaba quedo, sino que es
un rio de ello, gue pasa de camino, como si lo fuese de agua,
¥y que aquel rio de metal o fuego es tan ancho como una caile
de las de estu ciudad de México, gue son muy anchas; pero des-
pués tornaron a entrar ciertos espadioles, con mds instrumen-
tos de hierro més fuertes para coger el metal, y tarnbién los
cortd y derritio el fuego.

El padre fray Toribio dice que el afio de 1538 entravon dicz,
0 doce espaiioles, en aguella hoya y plaza, poniendo arriba un
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cabestrante, y bajaban uno a uno, metiéndose en un cesto,
y muy atados y con otras muchas diligencias—y dice que con
todo fue una muy gran locura y que se pusieron a muy grande
riesgo y peligro—y desde aquella plaza donde estd la poza tor-
naron & poner otro cabestrante con una soga, y por remate una
guesa cadena de hierro con un servidor de oro, para coger de
aquel metal, gue en todo su seso pensaban que era oro, dicien-
do que a ser otro metal lo gastara y consumiera el ardentisimao
fuego de aquella hornaza, porque el fuego gusta todos los
metales, sino es el oro,

Durmieron alla abajo una noche, porque como ya dijimos,
hay por todas partes a la redonda de la boca donde anda el fiie-
go buen espacio; metieron su soga y cadena, y en llegando la ca-
dena al metal 1a torcid y cortd, y quedose alla el scrvidor; y de
creer es que ho tardé mucho en derretirse; y en la punta de la ca-
dena salieron pegados ciertos granos de aquel metal que allf
hierve, y llevados a Jos plateros nunca conocieron que el mart;-
o que estaba acerado no lo podian ablandar; antes el metal en-
traba por el acero como si se metiera por cera, que es mucho de
considerar. Esto dice el Padre fray Toribio.

Mads animo parece yue mostré—segin dicen algunos—
el olro condenado & muerte que entré cn ¢l monte Ltna que es-
tos que bajaron a esta plaza, del cual dicen los que escriben sus
maravillas que cierto rey de Sicilia, queriendo inguijrir lo que
habia dentro de aquel volcén, obligd a un condenado
a muette a que entrase dentro, y que si saliese con vida lo
dejarfa ir libremente; el cnal alentado con la vida que se le pro-
metia saliendo cou clla de aguella boca, se metié en un cesto
con comida dentro, y con cierto artificio que para ello hicieron
bajé hasta increible hondura, ta cual no se presumia; y estando
todo €] dia adentro, al poner del sol lo sacaron, y dijo que en los
lados y paredes del monte habfa muchos nidos de aves y que
por toda aqguella hondura por donde bajé nunca vi6 cosas, mds
de que oyé grandes ruidos y estruendos de guas que por fo mds
bajo corrian; y esta es la verdad de aquel fuego, que Jas aguas de
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la mar, gque por alif estdn cerca—como sea isla—con sus golpes
y movimienlos continuos engendran el viento, y el viento en-
ciende la piedra azufre y asf se hace aquel fuego; pero digo que
aunque fue mucho ¢l dnimo de este condenado a muerte, lo fue
mayor el de estos que entraron en este de Masaya, porgue cran
libres y se ponian voluntariamente al peligro, y ese otro era
condenado, y asl como si estaba sentenciado a muerte, y més
cieria la tenia por otra via que entrando en aquella boca de aquel
monte.

Por lo dicho vemos no haberse conocido nada de este fue-
go o metal, y asi quedan todos hasta hoy, con la duda o sospe-
cha que dec antes fenfan, si es plata, ovo, cobre o bierro,
u otra cosa de valor, aquella materia que por alli corre; y estan
muy enganados en esia imaginacién, porque no debe ser otra
cosa sino que aquel fuego se encienden y arde y conserva natu-
rabmente con la piedra azufre y jugo o betin de aquellas
piedras pémez, y con clla cspecic de metal que tiene
color de cobre o hierro, y no de otra manera; y todo esto se pue-
de colegir de lo que de los otros volcanes habemeos dicho.

Lo que me podia a mi ser de mayor admiracion cra lo que
el religioso habia dicho, que era rio que pasaba de camino,
y se pudiera dudar de esto si no concertara con ello lo que los
autores escriben acerca de los volcanes arriba nombrados;
y siendo aquelllo verdad, lo puede ser esto, porque no hay mas
razén para creer fo uno gue lo otro; que por probar esta verdad
en esle he trafdo a consecuencia esos olros; y estdn tan mal
acreditaclas las cosas de las Indias que como se digan y presen-
ten desnudas y sin camisa, las tienen por suefio o por patraiia,
¥y por esto es menester vestirlas con otras cosas que hay en las
otras partes del mundo, que con sus semejantes, para que con
vestido que cn otros se ha visto sc conozcan estas, a las cuales
también les viene. Y se debe creer que aquel rio de fuego y me-
tal encendido va a parar por sus cafios y venas por debajo dela
tierra a otros volcanes, yue hay muchos por aquella tierra,
terca o lejos, y por ventura va a dar a la provincia donde tienen
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los espaiioles poblada la Villa de San Miguel, cuarenta leguas de
este sitio, donde hay volcan y volcanes, y debe correr adelante
olras cincuenia, a la de Guatemala, donde estdn Jos otros dos
gue dijimos; aunque todos estos son de la manera del de la isla
de Sicilia, obscuros y con bocas estrechas por las cuales echan
humo, y de cuando en cuando revientan y echan fuego
y esparcen y derraman la ceniza poy mucha distancia de tierra.

Podemos colegir de lo dicho, que los volcanes de que
hablaron los antignos, y hoy atin viven, como los de Sicilia, tie-
nen su fuego y metal, o betumen, de que se mantienen,
como aqueste de Masaya, salvo que come estdn cerrados y no
tiecnen mas de aquellas bocas estrechas, no se ve por ellas el
metal o fuego que tienen, y asi éste nos ensefia lo que en los
otros hay, aunque en ellos no lo vernos. También sc debe
colegir no ser mavavilla gue crien aves y tengan sus nidos en lag
paredes dentro del monte LEtna, pues en éste se ven volar tan
cercanas al fuego.

Cierto sc¢ debe tener aquesto por una de las maravilias del
mundo, obrado con particular Mano de la Omwnipotencia de
Dios. Y podemos también colegir, para confirmacion de nues-
tra Fe, ua cristiano argumento, y es, que pues la Naturaleza
obra un fuego asi tan perpetuo, que es cosa muy creedera
haber fuego infernal, para castigo y tormento de los dafiados,
como la fe expresamente nos lo dice y enseia, el cual ha de ser
cterno, constituido por la Divina Justicia e infalibe Providencia
de Dios. De este argumento trata el glorioso Padre San Agustin,
en los Libros de la Ciadad de Dios.

Un cuarto de legua de la boca de éste, algune més bajo, en
la misma sierra esté otro volcan ya ciego de tierra que ha cafdo
en él, que antiguamente (segiin afivman los indios) ardia como
éste, y tendra de hondo en lo que ha quedado por cegar hasta
seis u ocho estados, segin de arriba parece.
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Capitulo XXXIV
Como muchos han creidn ser hoca de nfierno
este Volcdn de Masaya, y su Fucgo el mismo
que el de los condenados, y se contradicen sus razones.

Muchos que vieron cf Fuego de este Voledn de Masaya,
ignorando las causas de su continuacidn, creyeron ser boca de
Inficruo, y el fuego que en sus entraias tenia ser fuego de los
condenados; y las razones que les movian a pensar ser esto asi
era aquella continuacién de cstar encendido siempre y no apa-
garse, y ser tan fuerte su metat que antes entrase por el acero
que ablandarse ni abollarse, y ver que cl hierro con tanta facili-
dad lo derritiese, y aun de esta opinién fue cl Padse fray Toribio
Motolinia, fundindose en la que Mayrones pone en su Cuario
Libro de las Sentencias, hablando del monie Etna de Sicilia,
y dice tenerlo é] para si crefdo asi, y afiade luego: Porque seglin
leemos cn Jos Didlogos de San Gregorio, un hermitafio que
vivia en aquella isla, vié cn visién que el dia que murid el rey Teo-
dorico de los Godos, Arriano, y tirano, que habia afligido Ja igle-
sia de Dios mucho en Italia, al papa Juan y Simaco Patricio, sue-
gro de Boecio, a los cuales habia martirizado, lo traian atado ylo
echaron por la boca ardiente de Mongibel, o volcin de Sicilia,
y que yendo ciertos caballeros a recoger los tributos y alcabalas
de este dicho rey a la misma isla, mientras los marineros apare-
jaban la nave para volverse, se fueron al lugar donde este santo
hermitafio estaba, a cncomendarse en sus oraciones, por la mu-
cha fama que de su santidad corria; cl cual les dijo: ‘Sabeis como
es muerto i rey Teodorico?”Y ellos respondieron, que no cra si,
porque ellos lo habian dejado bueno y sano en la posesién de su
reino, y quc no habfan oido nada en contrario, a Jo cual el siervo
de Dios dijo, ‘sin duda es muerto, porque el otro dia fue levado del
papa Juan y de Simaco Patricio, y echado en esta hogueru de
Vulcano, desnudo, descalzo y atadas las manos', y cllos oyendo
aquesto, notaron ¢l dia y hora que el hermitafio habia dicho,
y volviendo a [talia supieron que aquel mismo dia habfa mucrto
el rey, lo cual le fue mostrado en visién a este Santo Varon.
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De este caso arguyeron algunos que no lo echaron alli,
si no fuera boca y fuego del infierno; y de éstos tue fray Francis-
co de Mayrones—como ya hemos dicho--diciendo, que el Dia
del Juicio, cerrara Dios la boca de Mongibelo, y todas las otras
que son del infierno; y por ventura el Apostdlico Varén fray To-
ribio, habiendo leido este parecer y sentencia, y pareciéndole
de hombre grave en especial, que tienc por renombre, El llumi-
nado o Alumbrado, se le arrimarta a él, en la consideracién del
tuego de este voledn de Masaya.

Otros tuvieron creido ser boca de infierno aquel lugar, por
lo que de él se decia, y lo que entre los populares corria era de-
cir gue cerca de aquellos montes que echan de si fuego ven los
marineros visiones de demonios y oyen voces, y que les hacen
burlas y escarnios, desatdndoles las jarcias y las cuerdas y cabo
de los navios, si no hacen sobre ellos la sefial de la cruz; y que
ven peleas de demonios de una isla a otra, que oyen gemidos la-
mentables de los dafiados, y otras semejantes cosas que el pue-
blo ignorante ficilmente cree, por causa de carecer esta gente
comtin y popular de saber los secretos de la naturaleza. Pero
deshaciendo invenciones de gente simple y ruda y hablando
con hombres doclos y sabios, digo, que es muy {acil de respon-
der a todo lo dicho, en especial a las cosas que tocan al fuego
de los volcanes, negando ser del que arde en los infiernos, por-
que como el infierno sea carcel constituida por Dios para los
condenados, port esto el fuego de alld no ha de dasar, ni ofen-
dey, sino s6io aquellos que por justes juicios suyos son senten-
ciados a sus tormentos y penas: y vemos que el fuego que sale
de esos volcanes mata a los hombres y destruye las tierras por
donde se derrama; luego no es del infierno. Lo otro, porgue
como las dnimas sean incorpdreas, no tienen necesidad que el
infierno tenga bocas. Lo otro, por que si aguel fuego fuese del
infierno serfa muy oscuro, como humo sin luz, porque ninguna
cosa debe ser a los dafiados ategria; y segtin San Basilio y otros
santos, aquel fuego infernal, demds de no tener luz y ser muy
oscure, quema y abrasa incomparablemente mas que este
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puestro, y este que sale de estos volcanes es claro y hace
lumbre: luego no es del infierno.

Er cuanto a lo que dicen los vulgares que oyen voces,
y ven todo lo deméds que queda referido y dicho, digo, que
todo debe ser compuesto consejas o invenciones de hombres
ficiles y vanos que piensan que las 4nimas apartadas de los
citerpos dan voces en el infierno, consideridndolas en aquet hu-
gar como vivian en este mundo: mas es falso, porque allf las
animas ni dan voces ni pueden llorar, porque carecen de cuer-
po y drganos vocales. A las burlas que dicen que hacen los de-
monios a los marineros, decimos que 8i esto es verdad, lo habe-
mos de atribuir a obra de la Providencia Divina, que ordena las
obras de los demonios para confirmacién de nuestra fe, y para
gue mAs estimemos y honremos la virtud de la Santa Cruz, en
que nuestro redentor murié. Y en lo que toca a la visién del dni-
ma de] rey Teodorico, se responde ser verdad haberla visto
aquel santo hermitafio, pues San Gregorio lo dice; pero no se si-
gue que ta boca de aquel volcdn sca boca del infierno, ni su fue-
go ser infernal; porque aquello que apareci6 no debfa ser el 4ni-
ma del rey Teodorico, sino que fue hecha aquella relacién
o demostracién a aquel santo hermitadio por la voluntad de
Dius, para dar a entender gue aguel mal hombre que tanto ha-
bia turbado y afligido la lglesia, era condenado para los tor-
mentos del infiemo; y esto parece por aquello que dicen ser el
dnima, y que la llevan aquellos dos santos varones, el Mapa Juan
y el Patricio Simaco, a los cuales habia martirizado. Las 4nimas
dafiadas para los infiernos nos las llevan las 4nimas de los san-
tos, sino 1o demonios. Luego, por alguna significacién quiso
Dios mostrar ésta a este hermitaiio; visién esta pudo muy bien
ser para mostrar cl gran pecado y pecados que aquel tirano bha-
bia cometido en toda Ttalia, favoreciendo a los herejes Arria-
nos, y en afligir la iglesia catolica y matar los varones santos, en
especial al Papa Juan y al Patricio Simaco, y también al santo
Boecio, yerno de Simaco, y por las opresiones y tiranias gue ha-
bia cometido, afligiendo tos pucblos y robando los ejércitos en
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toda Htalia, como lo cuenta Boecio en su Libro de Consolucion,
Lo otro, para consolacién de muchos, gue vivian varones san-
tos a quicnes habia perseguido y oprimido, y habian padecido
por él y por sus oficiales, sufriendo grandes tiranias y calamida-
des, las cuales sabiendo la pena de aquel que era manitiesta, se
consolaban, entendiendo que los que sucediesen en aquel
reino temerian hacer semejantes males a los fieles cristianos.
Lo olso, porque quiso mostrar la Divina Justicia el pago que da
después de esta vida a los perseguidores de la Iglesia y a log
reyes tiranos; porque por mucho que vivan y gocen de todo su
poder con elios, disimulando Dios en sus perversas obras,
enticndan que al fin no se han de escapar de sus manos. Y por
no causar enfado me remito en otras muchas cosas de lo que de
esto se puede deciy, y saber al tostado en la admirable repeti-
cién yue hizo de statu Animarum post hanc vitam, y en ef Libro
de sus Paradojas, donde larga y maravillosamente trata de csta
materia.

Tomado de
Veinte y Un Libros Rituales y Monarquia Iindiana
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